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			Роздiл 1«Чайний феєрверк» на честь знайомства

			– Що-о?! – вигукнув я, вражений новиною, яку повідомили мені батьки. Я схопився з дивана, а планшет, що лежав на моїх колінах, упав на підлогу, м′яко вдарившись об килимове покриття. Проте я цього навіть не помітив. – У нас житиме дівчина? А довго? Невже ви хочете зіпсувати мені канікули?!

			– Навіщо так обурюватися? – намагалася мене заспокоїти мама. – Тітка Оля та дядько Петро – наші давні друзі. Колись вони дуже допомогли нам. А тепер їм потрібна допомога. Вони зібралися на гірськолижний курорт, а погода зіпсувалася, гірські дороги перекрили. Ці люди проїхали більшу частину дороги, не повертатися ж їм додому.

			– Отже, вони ненадовго, – трохи заспокоївшись, я сам відповів на своє запитання. – Просто перечекають у нас, доки дороги прочистять?

			– І тобі буде веселіше, – додав своїм оксамитовим голосом тато.

			– Що?! Веселіше?! – я знову обурився. – Я ще тільки з дівчатами не панькався! А в мене свої плани на ці канікули були: лижі, гірський похід із друзями… А тепер… ох... – емоцій у мене було більше, ніж словникового запасу, і я активно жестикулював, зачіпаючи при цьому підвішені до стелі моделі планет.

			– Спокійніше, – з усмішкою відповів тато, – а то ще Марс на голову впаде.

			Я подивився вгору: над моєю головою хиталися планети Сонячної системи. Перевів погляд на бать­ків: вони насилу стримували усмішки. Я зро­зумів, що далі сперечатися марно.

			Тато з мамою перезирнулися, і це означало, що розмова закінчена. Вони мене попередили, а решта – не дуже важливо.

			– Прибери у своїй кімнаті, гості майже на порозі, – уже з коридору сказала мама.

			– До речі, – додав тато, – розіб′єш планшет, залишишся без гаджета.

			Двері м′яко зачинилися. Я підняв з підлоги планшет. «Game over», – з’явилося на екрані.

			– Знову забув зберегти гру! Який сьогодні невдалий день! 

			– Що ж, гості їдуть. Як їх зустрічатимемо?

			І раптом я згадав про свій подарунок на день народження, який давно чекав слушної нагоди, щоб його випробувати.

			 – О, здається, сьогодні це знадобиться.

			Я посунув стілець до шафи, щоб дістати з верхньої полиці «Набір жартівника». Коробка була досить великою, і я почав уважно розглядати її вміст.

			– Що ж із цього всього їй найбільше «сподо­бається»? «Гумка-стрілялка»? Ні, це вже зовсім не смішно. Може, «Цвях у пальці»? Навряд чи вона зрозуміє. «Стрибучий павук»? Крику буде на весь будинок! Ні, мені від батьків перепаде. Що ж вибрати? «Чайний феєрверк», – прочитав я напис на баночці з якимось порошком. Святковий салют для гостей. О, це, здається, саме те, що потрібно. Знайшовши інструкцію, я прочитав: «Додати одну ч. л…». Хм, що за «ч. л.»? А, чайну ложку! «…у чай або інший напій. Не перемішувати! Порошок без запаху і смаку “дрімає” на дні чашки, доки не додати цукор. При перемішуванні починає спочатку пінитися, а потім 
розбризкуватися».

			– Оце так! Краще не вигадаєш! Адже гості точно з дороги захочуть випити чаю. А ми влаштуємо їм феєрверк. І батьки нічого не запідозрять. А я тут до чого? – 
я задоволено усміхнувся.

			Поклавши до кишені диво-порошок, я повернув на місце коробку, спритно зіскочив зі стільця і вже хотів бігти до вітальні, але мій погляд зупинився на розкиданих біля ліжка шкарпетках. Я згадав, що мама просила прибрати в кімнаті, адже дівчина приїжджає. І я затримався ще на кілька хвилин, швидко розставляючи розкидані по кімнаті речі.

			Якби я тоді знав, як спрацює цей мій «чарівний порошок», то негайно поклав би його в найнедоступніше місце. Проте тієї миті мій план здавався мені 
ідеальним.

			«А ось і вони», – здогадався я, почувши знайому мелодію дверного дзвінка. Міцно стискаючи в кишені «чудо-порошок», я швидко збіг сходами до передпокою. Там уже стояли тато з мамою, запрошуючи в будинок припорошених снігом гостей.

			– Оце засніжило, ми щойно з авто вийшли, а вже повністю білі.

			Гостя зняла з голови капюшон, відкриваючи своє усміхнене обличчя.

			– Дозвольте, я вам допоможу, – як справжній джентльмен, тато кинувся допомагати їй зняти пальто.

			За дверима почувся тупіт, а потім до передпокою ввійшов досить високий веселий чоловік.

			«А де ж дівчина?» – я чомусь почав хвилюватися.

			А ось і вона! Струшуючи із себе сніг і притупуючи, на порозі з′явилася невисока на зріст дівчинка. Її веселий голос лунав, як дзвіночок:

			– Ой, як гарно, як чудово! Ніколи в житті такого не бачила!

			– Хм, снігу не бачила? Надивишся на нього тут, – промовив я собі під ніс.

			Мама почула моє бурчання і, насупивши брови, серйозно подивилася на мене. Я все зрозумів і розтягнув губи в удаваній посмішці.

			– А це наша донька, – поправляючи на голові свої дрібні кучері, промовила гостя і, звертаючись до доньки, додала: – Заходь, заходь, Зоє, а то і до будинку сніг налетить.

			– Хм, Зоя! Що це за ім′я таке? – не втримався і знову пробурмотів я, проте відразу ж із побоюванням глянув на маму. 

			Проте вона, на щастя, не почула мого скептичного зауваження.

			– А це – Богдан, – представила мене мама. – Синку, підійди ближче.

			Я неохоче зробив крок уперед. Дівчинка зняла капюшон і блиснула веселими очима з-під рудих кучерів.

			– Дуже приємно! – Зоя усміхалася мені відкрито і дружелюбно.

			 Через її невимушеність мені стало ніяково.

			– Взаємно, – ледве видавив я із себе.

			– Що ж, ви, напевно, голодні, – заметушилася мама.

			– Ні, не турбуйтеся, ми перекусили в дорозі…

			– Ой, я не встигла, лазанья ще не готова…

			Скориставшись цією метушнею, я хотів непомітно прослизнути до своєї кімнати. Мені стало ніяково через цю ситуацію зі знайомством, але тато прийшов мамі на допомогу, запропонувавши:

			– Випиймо чаю, щоб зігрітися.

			– О, це із задоволенням! – погодилися гості.

			– Спочатку пиріг із чаєм, а потім – обід, – пожартувала мама.

			– А на десерт – червоний борщ, – додала Зоя. 

			Усі засміялися. Я б теж засміявся, але ще зранку переконав себе в тому, що це дівчисько мене дратуватиме. Тому я ще більше насупився.

			«О! Це якраз той момент!» – стискаючи в кишені баночку з порошком, подумав я. Та інший голос у моєму розумі запротестував. Не так я уявляв собі цю дівчину, уже й перехотілося бешкетувати. «Проте, – заперечив я сам собі, – не слід відступати від задуманого, адже цікаво побачити, як же діє цей ­“диво-­порошок”».

			Тато повів усіх до їдальні, а мама побігла на кухню готувати чай і пиріг. Я пішов за мамою.

			– Мамо, я допоможу тобі чай приготувати, – запропонував я.

			– Звичайно, синку, у цій метушні я нічого не всти-
гаю, – голос мами був схвильованим.

			– Усе гаразд, мамо, не хвилюйся, вони ж ваші друзі, – 
заспокоював я її, а сам усе більше хвилювався через цей задум з феєрверком. Адже десь у глибині душі я розумів, як мамі буде ніяково через мене.

			– Ти маєш рацію, синку, вони дуже добрі люди, – уже спокійніше відповіла мама.

			«І хороший жарт заради знайомства теж зрозумі-
ють», – подумки додав я, заглушаючи голос совісті.

			– Добре, що я чай раніше заварила, – продовжувала мама. – Дістань наш новий чайний сервіз.

			Я слухняно дістав з антресолей сервіз, розставив чашки на підносі й розлив чай. Потім крадькома 
подивився на маму: вона нарізала пиріг. Я непомітно 
вийняв з кишені баночку з порошком, відкрив її та потрусив над однією з чашок. Порошок не висипався, тому я потрусив сильніше, і тоді він бурхливим водоспадом висипався в чашку.

			– Ой, тут точно більше, ніж чайна ложка. Та нічого.

			Поставивши в цю чашку ложечку, а на піднос цукорницю, я акуратно поніс усе до їдальні.

			– Це фірмовий чай моєї дружини, – прокоментував тато, і всі гості перевели свої погляди на мене. Від такої пильної уваги мені стало так ніяково, що я мало не спіткнувся і не перекинув усі чашки на підлогу.

			 – Ми цей чай ціле літо збираємо. Як говорять у рекламі, «екологічно чистий продукт…».

			– І без ГМО, – додав тато Зої.

			Усі засміялися і (яке полегшення!) перестали дивитися на мене. Я поставив піднос на стіл, а потім тремтячою рукою взяв чашку з ложечкою і простягнув її Зої.

			– Дякую, – сказала вона, усміхнувшись і спрямувавши на мене свій сповнений внутрішнього сяйва погляд.

			Я мало не впустив чашку з рук, але відступати вже було нікуди.

			Тато прийшов мені на допомогу і почав роздавати чашки на блюдцях усім іншим. А тим часом Зоя поставила свою чашку на стіл і щось сказала пошепки своїй мамі, яка щось тихо промовила її татові, а той звернувся до мого тата.

			«Невже вона щось запідозрила?» – моє серце шалено калатало.

			Я стояв як укопаний і був не в змозі не тільки втікати з місця злочину, а навіть поворухнутися.

			– Я потрапив у халепу, – пробурмотів у розпачі собі під ніс.

			– Без проблем, – голосно сказав тато, – синку, проведи, будь ласка, Зою до ванної кімнати.

			Я зітхнув із великим полегшенням, а потім мовчки пішов по коридору. Зоя йшла за мною, не змовкаючи ні на хвилину:

			– Ого, як майстерно художник зобразив водоспад, як справжній. У вас так багато картин. І будинок такий великий… Зачекай мене, будь ласка, а то я не знаю, чи зможу сама знайти дорогу назад.

			– Добре, – відповів я, а сам подумав: «Подивимося, чи тобі сподобається мій “водоспад”, а точніше – “чаєпад”».

			Я стояв під дверима, упершись ногою в стінку, і малював в уяві картину, як Зоя відреагує на феєрверк у своїй чашці. «Напевно, підстрибне від переляку, ото сміху буде!» Раптом двері відчинилися.

			– Тепер я готова до чаювання, дякую, що почекав, – 
Зоя знову мені усміхнулася.

			Я також криво посміхнувся у відповідь, усвідомлюючи, яке чаювання її чекає. Дорогою назад Зоя знову не змовкала. Чи всі дівчата так багато розмовляють? Підійшовши до їдальні, я застиг на місці – там нікого не було, а ще гірше – стіл був порожній!

			– Ми тут, – пролунав голос тата з вітальні, – я розпалив вогонь у каміні, аби було тепліше й затишніше.

			Зоя підбігла до каміна, а я стояв у дверях, спостерігаючи за ситуацією і передчуваючи недобре. Усі чашки переплуталися. Мама ще була на кухні, тато спокійно пив чай зі своєї чашки. «Ой, тільки б та чашка не опинилася в батьків Зої!» – жахнувся я. Та ось Зоїна мама простягнула руку за цукром, додала одну ложечку в чашку… пе-ре-мі-ша-ла. «Ух, нічого не сталося», – з полегшенням зітхнув я.

			– Беріть цукор, – звернувся мій тато до Зоїного.

			– Ні-ні, дякую, я без цукру, хочу насолодитися смаком пирога.

			«Отже, якщо навіть у нього чашка з порошком, то він усе одно не спрацює».

			А ось і Зоя сіла на диван, узяла чашку, додала цукру… пе-ре-мі-ша-ла… Нічого! «Шкода, – подумав я. – Отже, “феєрверк” був у Зоїного тата, але не спрацював. От і добре. Все ж таки це була погана ідея». І я спокійно сів у крісло поруч із журнальним столиком, підсунув до себе чашку з чаєм, узяв ложечку з підноса й додав цукру… але в чашці вже була ложечка. «Оце так, зовсім не помітив, – 
подумав я, – тепер у моїй чашці дві ложечки». Мені стало ніяково, і я подивився на інших, чи хто-небудь помітив це, особливо Зоя. Та я звернув увагу, що Зоїна мама занадто пильно й перелякано дивиться на мене.

			– Ой, що це?! – вигукнула вона.

			Я подивився на свою чашку і завмер – з неї на стіл лився потік піни, а наступної миті в різні боки полетіли бризки. Я зблід і завмер, адже був не в змозі навіть поворухнутися.

			Мама зі склянкою меду в руках так і зупинилася у дверях. Зоїн тато кинувся мене рятувати. А я зі страхом подивився на тата: на його обличчі деякий час було здивування, а потім з′явився вираз, якого я завжди боявся, адже нічого доброго це для мене не 
віщувало.

			– Маріє, – сказав він стримано, – принеси, будь ласка, ганчірку, аби прибрати все це, а ти йди за мною, – 
це він звернувся вже до мене, і я зрозумів, що на мене чекає серйозна розмова.

			Тоді я й дізнався, як це, коли хочеться крізь землю провалитися. Присоромлений, я пішов за батьком до сусідньої кімнати. Краєм ока я помітив, що Зоя прикриває рукою рот, щоб не розсміятися. «Напевно, усе зрозуміла, хитре дівчисько», – подумав я.

			Тато наполягав, щоб я повернувся до вітальні (сам я б туди ніколи в житті не пішов, проте сперечатися з татом було просто неможливо). Я боявся, що там усі обговорюють мою витівку з чаєм. Однак ні, Зоїн тато розповідав кумедний випадок, який стався в дорозі, і всі захоплено його слухали. Мене навіть не помітили, а може, зробили вигляд, що не помітили. Я тихо сів у крісло, намагаючись не привертати до себе уваги.

			Усе-таки даремно я задумав цей феєрверк. Тепер я в цьому остаточно переконався. Проте не тому, що тато на цілий тиждень «конфіскував» усі мої гаджети, просто я багато чого тепер усвідомив. Тато мав рацію: якось по-дитячому вийшло із цим невдалим жартом. Справді, не личить мені таке. Добре, що та чашка потрапила до мене, а то б… навіть страшно уявити. Хоч, здається, Зоя все одно розсміялася б. 
Можливо, не така вже й погана ця дівчина. Однак точно не нудна. Можливо, я зможу терпіти її присутність день-другий.

			Тоді я навіть не міг собі уявити, як за цей час зміниться моє ставлення до «цієї дівчини», як я її про себе називав. А цей випадок із феєрверком не порівняти з тими пригодами, що чекали нас попереду. Однак про все згодом.


			Роздiл 2Мiй великий секрет

			Нарешті лазанья була готова, і всі насолоджувалися її смаком, розхвалюючи при цьому мамину майстерність. Я трохи заспокоївся. Мабуть, ніхто, крім моїх батьків, не звернув особливої уваги на мою витівку. От і добре.

			– Богдане, – звернувся до мене батько, – покажи Зої кімнату.

			Я неохоче встав зі стільця.

			– Невже? – зраділа дівчина. – У мене буде окрема кімната?!

			– Ти переночуєш поки в моїй ігровій кімнаті, – пояснював я їй усе ще трохи роздратовано, коли ми піднімалися на другий поверх. Проте Зоя, здавалося, зовсім не звертала уваги на моє сердите обличчя. Створювалося враження, що її радісний настрій ніщо не може зіпсувати.

			– У тебе є своя кімната?

			– Так, дві.

			– Ого, який у вас великий будинок!

			Не встиг я відчинити двері в кімнату, як Зоя вже була там, роздивляючись усе довкола і щиро захоп­люючись.

			– Оце так! Я немов у космос потрапила! А це… – Зоя підняла голову вгору, і не встиг я відповісти, як вона вже захоплено продовжувала: – Це ж модель Сонячної системи!

			– Сам зробив, – ледве встиг промовити.

			– Оце так! Як точно ти все зобразив. Адже це пап’є-маше, чи не так? Люстра в ролі Сонця – чудова ідея! Меркурій, Венера, наша Земля… Довго, напевно, ти її розмальовував? Дуже гарно! Ось і Марс. А це Фобос і Деймос, його супутники?

			Я мовчки спостерігав за нею і був вражений: звідки дівчина може це все знати? Здається, її батьки сказали, що вона на рік молодша за мене.

			– Так, справді, – сказав я. – Але звідки ти знаєш про супутники Марса?

			– Прочитала в одній пригодницькій книзі. Назви 
цих супутників цікаві, українською – Страх і Жах, – відповіла вона, не відриваючи погляду від моєї роботи.

			Я аж завмер від подиву. А я думав, що дівчат тільки мода і герої серіалів цікавлять. Однак із Зоєю, мабуть, навіть буде про що поговорити. І я, чесно кажучи, навіть трохи почав її поважати. Проте в моїй моделі Сонячної системи є ще одна загадка. Чи розгадає вона її? Довго мені чекати не довелося. Зоя помітила і це.

			– Чекай-но, у Сонячній системі – вісім планет, Плутон – не планета.

			– А це не Плутон, це планета Х? – хитро усміхаючись, відповів я.

			– Що?

			– А… це нова штучна планета… Туди переселяться всі люди, коли на Землі станеться катастрофа.

			Зоя дивилася на мене здивованими очима, не вірячи моїм словам.

			– Жартую, – розсміявся я, – ти ще не чула про неї? Вона так далеко від нас, що її не видно в жоден із земних телескопів. Її існування вирахували теоретично. Однак для своєї моделі я намагався зібрати найбільш передові дослідження космосу. І недарма! З цією роботою я посів перше місце на міському конкурсі!

			 Тільки не подумайте, що я вихвалявся, я тільки хотів… Мені хотілося… Що ж, згоден, я хвалився і навіть трохи почервонів, усвідомлюючи це.

			– Ти цікавишся астрономією? – запитала Зоя.

			– Так, передовими дослідженнями космосу. А що тут поганого?

			– Навпаки, це дуже добре. Це просто чудово. Адже космос – наш дім, а ми так мало про нього знаємо.

			– А знаєш, я хочу встановити контакт із жителями інших планет. Адже неможливо, щоб у такому великому космосі тільки на одній планеті завбільшки з піщинку було життя. Упевнений, десь там є ще хтось. А ти як думаєш?

			– І я думаю, що є, – відповіла Зоя, і так упевнено подивилася на мене, що аж мурашки по тілу побігли. Здалося, наче ми були добрими друзями і розділили на двох одну велику таємницю. І сталося це якось невимушено. Напевно, у цієї дівчини є талант бути щирим другом. І як їй це вдається? Від цих думок мені стало трохи ніяково. Проте Зоя не звернула на це уваги і продовжила досліджувати мою кімнату.

			– Ти збираєш фігурки динозаврів? – запитала вона, підій­шовши до етажерки, де красувалася колекція моделей автомобілів, яку навіть тато своїм друзям показував. Однак Зоя не звернула на неї жодної уваги. Їй сподобалися мої динозаври. Мама давно просила, щоб я забрав їх. Вони їй дуже заважали, особливо коли потрібно було протерти пил. Усе-таки потрібно було не лінуватися і зробити це.

			– Я цим захоплювався ще в молодших класах. Зараз динозаври мене зовсім не цікавлять. Ніхто не знає, якими вони були насправді та чи існували взагалі. Динозаври – це минуле, а мене тепер цікавить тільки майбутнє, розумієш?

			– Начебто так, – відповіла Зоя, не відриваючись від моєї колекції.

			– Схожого на цього, – вона взяла в руки одну з рептилій, – мої батьки відкопали в Монголії. Він має наз­ву качконосий динозавр.

			– То твої батьки археологи? І ти теж щось 
відкопувала?

			Зоя заперечливо похитала головою.

			– Ні, мене в Монголію не взяли. Не так просто туди потрапити. Проте я була з ними на розкопках одного стародавнього поселення.

			– І тобі сподобалося?

			– Так, звичайно! – очі Зої засяяли. – Ми знайшли різні речі, які були виготовлені більше двох тисяч років тому. Я сама розкопала щось схоже на гребінець. Це так захопливо, ніби подорож машиною часу.

			– Цікаво, але це не для мене, – сухо відповів я. – Я взагалі не розумію, навіщо все це розкопувати. Це сміття, викинуті речі, минуле, його вже не повернеш, не зміниш. Було колись місто, але його час вже минув, його залишки засипало піском, а люди на тому місці побудували нове місто. І зовсім не обов′язково відкопувати те місто, від якого залишилися лише руїни, що тільки псують вигляд гарного мегаполіса чи півострова, як у Римі, у Криму або в інших містах. Ні-і! Якби я знайшов машину часу, то вирушив би в майбутнє. От би подивитися, яким світ буде через сто чи двісті років, які технології… – я так захопився своєю розповіддю, що навіть не дивився на Зою і зовсім не подумав, що можу її своїми роздумами якось образити або засмутити. Утім, коли я підняв на неї очі, то зустрів її сміливий, зовсім не збентежений погляд.

			– Проте минуле – це теж частина нашого життя. Навіть те, що зараз для нас – майбутнє, незабаром стане минулим. І те, яким буде майбутнє, залежить від того, яким було минуле. Наприклад, якщо ти весь минулий рік не вчив формули з геометрії, то твоє майбутнє, тобто іспит або контрольна робота, буде для тебе не дуже радісною подією. Чи не так?

			– Ти так розумно говориш, напевно, філософом будеш, – пожартував я, навмисне переводячи розмову на іншу тему, адже розумів, що Зоя насправді має рацію. І якщо я з нею сперечатимуся, то програю.

			– Я ще не знаю, ким хочу бути, – відповіла моя співрозмовниця, зовсім не розсердившись на моє глузливе зауваження, – може, археологом, як мої батьки. Хоч більше я хочу стати письменницею. Мені подобаються різні історії.

			– Може, і я потраплю до твоєї книги, – з насмішкою в голосі сказав я, але Зоя не розгубилася.

			– Так, про феєрверк під час чаювання було б цікаво написати.

			От уже ці дівчата! Що за жарти?! Однак я вирішив не показувати, що розсердився.

			– Він же для мене був приготований. Я відразу це зрозуміла.

			– І тому мало не луснула від сміху, – сердито відповів я.

			– Гаразд, я теж люблю хороші жарти, але без образ. Може, у тебе в кишені ще гумка-стрілячка є?

			Я вкрай здивувався:

			– А звідки ти знаєш?

			– Та просто в мене є такий самий «Набір жартівника». Якось у мене була піжамна вечірка, і я цей феєрверк усім у чай поклала, тільки небагато.

			– Вереску, напевно, було?

			– Навпаки, усім дуже сподобалося.

			– Так це ж зовсім не жарт вийшов.

			– Не знаю! Мені не дуже смішно, коли комусь страшно або неприємно.

			– Вибач, – ледве вимовив я, щоб якось закінчити цю неприємну розмову.

			– За що? Я зовсім не образилася. Звичайна реакція на «дівчину», я до цього вже звикла і завжди готова.

			«Невже вона вміє читати думки?» – подумав я.

			Я відвів очі, боячись, що вона і зараз дізнається, про що я думаю.

			Виникла незручна пауза, але ненадовго. Зоя знову врятувала становище, почавши уважно розглядати мою книжкову полицю й коментувати.

			– Ого, скільки енциклопедій! Невже ти всі перечитав?

			– Якби я їх перечитав, то сам би став ходячою енциклопедією, а голова – квадратною, тобто прямокутною, як книга, – і я показав, яка в мене була б голова.

			Я говорив жваво і багато, зрадівши, що змінили тему розмови.

			– Просто родичі не дуже вигадливі щодо подарунків на день народження підлітку. І перше, що їм спадає на думку, – це енциклопедія. Ось і дарують. Навіть деякі, яких було по два примірники, я до бібліотеки відніс.

			Коли я говорив, Зоя водила пальцем по палітурках книг і читала назви. А потім вона дістала одну невелику книгу в чорній обкладинці.

			– У тебе навіть Біблія є! – захоплено сказала вона.

			– Так, – відповів я, трохи зніяковівши, – бабуся колись подарувала. Проте це дуже давня книга. Можеш її собі взяти, вона тобі знадобиться, адже ти любиш усілякі стародавності.

			Зоя перегорнула кілька сторінок і прочитала перше, що потрапило їй на очі: «Він Воза створив, Оріона та Волосожара, та зорі південні...»

			– Що?! – мене наче струмом вдарило. – Ти це там прочитала?

			– Так, – спокійно відповіла Зоя, простягаючи мені розгорнуту книгу, – можеш сам подивитися, якщо не віриш.

			Я взяв Біблію в руки. Я не думав, що Зоя мене обманює, просто мені вперше стало цікаво, що це за Книга: яким шрифтом у ній написаний текст і чи багато його на сторінці. На свій подив, я побачив звичайні друковані українські літери. Текст був набраний у дві колонки й розділений на маленькі уривки. Усі вони були пронумеровані.

			– Ось тут, дивися, – Зоя вказала пальцем на місце, яке щойно прочитала.

			Я пробігся поглядом по рядках. Там справді було це написано.

			– А я думав, – тихо сказав я, – що там якісь давні літери й нічого не зрозуміло. Мабуть, залиш її мені.

			Я ще трохи погортав книгу і поклав її на стіл. Зоя дивилася на мене, усміхаючись, і мені знову стало ніяково… якось не так, як у присутності інших дівчат.

			– А хочеш, – сказав я, щоб перервати незручну паузу, – у космос полетимо?

			– Як, просто зараз? – не повірила Зоя. – Але…

			– Не бійся, – упевнено відповів я, задоволений, що вдалося її здивувати, – до вечері повернемося.


			Роздiл 3Перша космiчна подорож

			Зоя здивовано дивилася на мене, усе ще не розуміючи, у чому річ.

			Я ж тим часом перетягнув два моїх улюблених м′яких пуфики на середину кімнати і дістав із шафи дві пари 3D-окулярів.

			Моя гостя розслабилася, зрозумівши, у чому річ. І ми зручно вмостилися на пуфиках. Я взяв пульт і ввімкнув великий плазмовий телевізор на стіні.

			– Ого! У тебе цілий 3D-кінотеатр у кімнаті!

			– Так, – відповів я, – це найкращий подарунок моїх батьків на Новий рік. Однак мама з татом, здається, хотіли його не менше, ніж я. Вони часто тут проводять час із друзями. Ти готова? Тоді 
вмикаю.

			– Чи замислювалися ви коли-небудь, який вигляд має наша Земля, якщо подивитися на неї з Місяця? – почав коментатор. – Або, можливо, ви мріяли позасмагати на Венері чи прогулятися по кільцях Сатурна? Чи цікаво вам, як часто ми святкували б Новий рік на Урані? Якщо так, то нам з вами по дорозі. Пристебніть паски, ми вирушаємо в космічну 
подорож.

			Мальовничий горизонт перед нашими очима почав розширюватися, доки під нами не залишилися тільки пухнасті, наче з вати, хмари. 3D-окуляри посилювали ефект, ніби ми справді піднялися в небо.

			– Як цікаво, нача птах, підніматися над землею, – Зоя, здається, була дуже задоволена.

			– Підніми руки, так цікавіше! – запропонував я, використовуючи фразу з мультфільма.

			І ми полетіли над Землею. Без проблем подолали стратосферу, мезосферу, іоносферу й опинилися в термосфері.

			– Ласкаво просимо в космос! – вітав нас коментатор. – Тут ми б не змогли перебувати без скафандрів. Однак для вас сьогодні зробили виняток. Подивімося на нашу планету згори.

			Ми повернулися й побачили нашу Землю – блакитну красуню, оповиту м’якими білими хмарами.

			– І це наша домівка! Поглянь, яка гарна наша планета! Як на ній затишно! – Зоя щиро захоплювалася побаченим, і від її коментарів усе здавалося значно гарнішим.

			Темне і холодне небо космосу було густо всіяне дрібними вогниками.

			– Наступна зупинка – Місяць, – оголосив наш гід, і ми вирушили до супутника Землі.

			Ми благополучно опустилися на Місяць і почали ходити по горбистому супутнику Землі. Тепер на небі замість Місяця виднілася Земля.

			Ведучий коментував те, що відбувається, і розповідав цікаві факти:

			– День чи ніч зараз на Місяці, не визначиш. Місячне небо завжди темне та із Землею на горизонті. Як бачите, пейзаж досить одноманітний: кратери й гори. До речі, на Місяці є свої Карпати, Альпи і Кавказькі гори. Сила тяжіння Місяця вшестеро слабша, ніж Землі, тому він нас надовго тут не затримає. Приготуйтеся, зараз ми полетимо до ще одного світила – Сонця.

			Минувши Венеру і Меркурій, ми наблизилися до нашої зірки. Сонце палахкотіло вогнем, викидаючи полум′я­ні язики.

			– Ось яке ти велике і страшне… – тихо промовила Зоя.

			– А ти як думала! – додав я.

			– Температура на поверхні Сонця п′ять з половиною тисяч градусів, але його ядро нагрівається значно сильніше – до п′ятнадцяти мільйонів градусів за Цельсієм. Насправді на такій відстані від нас і головешок не залишилося б, – наш екскурсовод не набридав своїми коментарями, адже вони завжди були цікавими і дотепними. – Тепер подивімося, як «живе» планета по сусідству із Сонцем.

			І ми вирушили до Меркурія.

			– На вигляд він дуже схожий на Місяць, – зауважила Зоя, коли ми опинилися на планеті.

			– Це найменша планета земної групи, але найшвидша, – додав коментатор, – саме тому стародавні греки назвали її на честь швидконогого бога Меркурія. За меркуріанський рік планета обертається довкола своєї осі на півтора оберту. Тобто протягом двох років на планеті минає всього три доби. А тепер подивіться на Сонце!

			– Ого, воно, здається, рухається у зворотний бік, – зауважила Зоя.

			Напевно, вона не могла навіть перед екраном сидіти мовчки і просто дивитися. Утім, їй подобалося це відео, а мені її реакція.

			– Це називають ефектом Ісуса Навина, який зупинив Сонце, – продовжив коментатор.

			– Укотре дивлюся цей фільм, проте не можу зрозуміти цей момент. До чого тут Ісус? – зауважив я.

			– А, – просто відповіла Зоя, – це з Біблії.

			І знову в Біблії про космос! Я був вражений. Так, мабуть, я недооцінював цю Книгу.

			– У безпосередній близькості до Сонця, – продовжив наш екскурсовод, – має бути дуже гаряче. І справді, температура на Меркурії підвищується до +480 градусів за Цельсієм, але й опускається до -165. Ми б витратили багато грошей на кондиціонери, якби жили тут! Отже, у Меркурія немає супутників, тому наша екскурсія цією планетою закінчена, вирушаємо на «жіночу» планету Венеру.

			Майже зі швидкістю світла ми перемістилися з Меркурія на Венеру.

			– Оце так! – вигукувала Зоя. – Вона вся у м′яких хмаринках, як наша Земля.

			Та коли ми минули шар цих гарних хмар, «сестра» Землі виявилася не такою привітною, як очікувалося.

			– На Венері, як завжди, гроза, – зазначив коментатор. – Проте парасолька тут не допоможе, адже це не краплі води, а сірчана кислота. А ось ще один обман: здається, що там, серед вулканів, тече річка, але насправді це вулканічна лава. І якщо ви мрієте тут позасмагати, то, на жаль, не вдасться. По-перше, тому, що на Венері дуже спекотно, +480 градусів за Цельсієм. По-друге, Сонця навіть не видно через густі хмари, що огортають планету. Венеріанський день – 
це мрія людей, яким завжди не вистачає дня, щоб зробити все заплановане. Чому? Тому що день на Венері триває довше року.

			– Зараз піднімемося над цією планетою і ще раз подивимося на неї згори. І ось чому її називають жіночою планетою: подивіться, на відміну від інших планет, вона рухається за годинниковою стрілкою. Чому і навіщо? Розгадати цю загадку – усе одно що зрозуміти жіночу логіку, – пожартував наш віртуальний екскурсовод.

			Здалеку ми ще раз помилувалися Землею, пролітаючи повз неї.

			– Середня відстань від Землі до Сонця – 150 мільйонів кілометрів. Переконливо, чи не так? Проте це ж космос! Неймовірно, але якби Земля була трохи ближче або далі від Сонця, то життя на ній було б неможливим. Однак її унікальність не тільки в цьому. Якщо, наприклад, Марс помістити на такій самій відстані від Сонця, як Земля, то на ньому було б значно холодніше. «У чому ж річ?» – запитаєте ви. А вся загадка в парниковому ефекті й рятівному озоновому шарі, що огортає нашу планету.

			– Якщо ми вже заговорили про Марс, то слід подивитися на нього ближче.

			І ми, не зволікаючи, вирушили до цієї планети.

			– Марс ще називають червоною планетою через його колір, – продовжив коментатор. – Стародавні римляни саме тому і назвали його на честь бога вій­ни. А червоною планету робить пил оксиду заліза, тобто іржа. Марс – найбільш вивчена планета Сонячної системи (звичайно, крім Землі). Що чи кого вчені шукають на цій крижаній планеті? Марсіан, звичайно, або хоча б певні ознаки життя. Проте досі нічого не знайшли, хоч і третина всіх запущених на цю планету апаратів благополучно виконали своє завдання, інші дві третини безслідно зникли.

			Коли ми опускалися на Марс, то побачили на ньому високі гори, долини і навіть щось схоже на висохлі русла річок.

			– Найвища гора на Марсі – Олімп. Так, це той самий Олімп, де оселилися грецькі боги. І недарма, адже навіть земний Еверест, якщо порівняти з Олімпом, – лише невелике гірське підвищення.

			Усе навколо справді було червоним, навіть небо було рожевим. А вітер усюди розвіював рожевий пил.

			– Ви маєте унікальну можливість подивитися на все це! У реальному житті без спеціальних захисних скафандрів тут перебувати неможливо. Через низький тиск кисень у крові людини миттєво перетворюється на бульбашки газу. А через відсутність озонового шару під час сходу сонце випромінює смертельну для людей дозу радіації. Проте теоретично на марсіанському екваторі можна і позасмагати, адже тут опівдні 
повітря прогрівається до +30 градусів за Цельсієм. Опівночі, навпаки, там стає досить холодно – 
до -80 градусів. Якщо ж ви вирішите пострибати на Марсі на скакалці, то поб’єте всі світові рекорди! Адже тут вам вдасться підстрибнути втричі вище, ніж на Землі. Цікаво, які були б рекорди у спортсменів, якби Олімпійські ігри проводилися на справжньому Олімпі? Тривалість доби на Марсі для нас звична, приблизно як на Землі, але рік майже вдвічі довший. Однак не затримуйтеся тут довго, нас чекають інші планети.

			Тепер Зоя говорила менше, вона уважно слухала коментатора. Мабуть, їй було дуже цікаво.

			– Наступна зупинка – Юпітер. Та щоб до нього дістатися, потрібно пролетіти астероїдний пояс. Не бійтеся! Усі літальні апарати благополучно обминули цю перешкоду. Нам це теж удасться. Теоретично тут має бути планета, але замість неї залишилися лише ці уламки.

			Ми пролетіли через шар завислих у повітрі каменів різної форми. Проте вони були на досить великій відстані від нас.

			– Загальна вага всіх астероїдів – приблизно чотири відсотки від ваги Місяця. Цього недостатньо для планети. Астероїди мають неправильну форму і не мають атмосфери. Та серед них знайшлася й одна планета, точніше – планетоїд. Це карликова планета Церера, що має правильну кулясту форму. Ми побачимо її лише здалеку, і цього, мабуть, буде досить.

			І ми помітили, як серед комет, схожих на шматки скель, рухалася маленька планета, подібна до Місяця своїми світлими плямами.

			– Ого, який красень! – вигукнула Зоя, коли на горизонті з′явився Юпітер. – Ніби гігантський бурштиновий камінь із різнокольоровими переливами…

			– Прямо по курсу – Юпітер, – перебив Зою коментатор. – Це найбільша планета Сонячної системи, але, як не дивно, і найшвидша. Якби ми з вами жили на Юпітері, то нам довелося б надзвичайно швидко працювати. Адже те, що ми робимо на Землі за 24 години нашої доби, нам потрібно було б встигнути зробити всього за 10 годин! А день народження довелося б святкувати лише один раз на 12 років. Не дуже приваблива перспектива, чи не так? Та й погода на цій планеті, м′яко кажучи, не дуже сприятлива: бурі, урагани та грози з блискавками, які значно потужніші, ніж на Землі. А як ви ставитеся до алмазних дощів?

			Ми ще трохи наблизилися до Юпітера. Тепер стало добре видно його звивисті хмари й кільця, які оточували планету.

			– Мабуть, вам перехотілося приземлятися на Юпітері. Та це й неможливо, адже він складається з газових шарів, і ми просто не зможемо знайти місце для посадки. Доведеться покинути Юпітер, так і не побувавши на ньому.

			Ми віддалялися від Юпітера, а на горизонті з′явилася наступна планета Сонячної системи.

			– Планета-сомбреро, – тихо промовила Зоя.

			– Планета-сомбреро – це Сатурн, – повторив 
коментатор.

			Я здивовано подивився крізь 3D-окуляри на Зою. Здається, вона може читати не тільки мої думки. А коментатор продовжував:

			– Так, мабуть, це найгарніша планета Сонячної системи. За розмірами вона трохи поступається Юпітеру, але не за швидкістю. Сатурн так швидко обертається навколо своєї осі, що сам себе сплющує. Це призводить до появи сильних вітрів на планеті. Отже, спробуємо до нього трохи наблизитися і водночас подивитися на його «сомбреро».

			І ми побачили, що навколо Сатурна обертається безліч каменів.

			– Дивовижні кільця Сатурна – це уламки льоду й космічний пил, – пояснив коментатор.

			Кілька таких «порошинок» повільно пролетіли повз нас. Завбільшки вони, здавалося, були з двоповерховий будинок. Це – космічний пил.

			– Якби нам і вдалося без проблем пролетіти через ці кільця, то погуляти по Сатурну все одно не вдасться, адже ця планета газова, як і Юпітер. Шкода, що ми не зможемо туди потрапити. Адже на Сатурні, як і на Землі, змінюються пори року, а сама планета при цьому змінює свій колір! Вражаюче, напевно, видовище. Та щоб помітити ці зміни, потрібно прожити там приблизно сім земних років. Адже сатурнський рік триває тридцять наших років.

			– Напевно, вирушаємо до наступної планети. На межі темряви та світла перебуває синя планета з холодним серцем – Уран. Атмосфера цієї крижаної красуні найхолодніша. Ще б пак, адже це -224 градуси за Цельсієм. Уран, як і Венера, примхлива планета. На відміну від інших, вона обертається за годинниковою стрілкою. Погляньте, ви помітили? Здається, що Уран ліг на бік. І хоч день на цій планеті триває всього 17 годин, та якби ми жили (що, звичайно, неможливо) на північному полюсі Урана, то після сходу сонця його захід відбувся б тільки через 42 роки, після чого ще протягом 42 років була б непроглядна нічна темрява. Думаю, ви вже порахували, що доба на Урані – 
це 84 земних роки. І тоді день народження на Урані був би дуже великим святом. Роздивімося його ближче. Хоч і дивитися, здається, немає на що. Нецікава зеленувато-блакитна куля. Привертають увагу лише його кільця. Придивіться, зовнішнє – синє, далі – 
червоне, а решта одинадцять – просто сірі. А ще в цієї планети сімнадцять супутників. Багато з них, 
до речі, названі на честь героїв творів Шекспіра і мають дуже гарні імена: Джульєтта, Дездемона, Офелія, Белінда. От і скажіть тепер, що фізики – не романтики. Ще й які романтики! І навіть Шекспіра читають.

			– Вирушаємо далі, на край світу. Восьма й остання планета Сонячної системи – це Нептун. На вигляд він трохи схожий на свого брата Урана, але спробуймо підлетіти трохи ближче.

			Наблизившись, ми побачили на поверхні планети гарні білі хмари.

			– Такі ж, як у нас! – вигукнула Зоя.

			– О, Зоє! А я думав, що ти заснула, – пожартував я, але, мабуть, невдало. Вона нічого не відповіла.

			– На Нептуні, як можна здогадатися, дуже холодно, -221 градус за Цельсієм. Здається, у них з Ураном у цьому якесь змагання. Нептун – найменший із газових гігантів. У нього немає поверхні, де можна прогулятися. Його атмосфера поступово переходить у рідкий океан, а потім – у крижану мантію. Та якби там була поверхня, то ми могли б пройтися так само, як по поверхні Землі, тому що сила тяжіння Нептуна тільки на 17 % більша, ніж земна. Що можна ще додати? Рік на Нептуні складається з 90000 днів. Це скільки ж місяців виходить?! Якщо порівняти із земним часом, то день тут минає за 12 годин, а рік триває приблизно 160 наших років.

			– Ось ми і досягли краю нашої рідної Сонячної системи. Раніше серед планет цієї системи був ще й Плутон. «А куди ж він подівся?» – запитаєте ви. 
На щастя, Плутон, як і раніше, рухається просторами величезного Всесвіту, обертаючись навколо Сонця по своїй еліптичній орбіті. І ми зараз ближче підлетимо до того місця, де він перебуває. Ой, а яка ж із цих планет Плутон? Адже тут декілька схожих планет! Чи це астероїди? Злякалися?! Не лякайтеся! Зараз я все поясню. Ми перебуваємо в області, яка називається пояс Койпера. Тут є кілька планет: маленькі, як Плутон, і трохи більші. Просто Плутон відкрили першим, і тому він увійшов до першої дев′ятки планет Сонячної системи. Проте коли астрономи виявили інші подібні об′єкти, то дали їм окрему назву – карликові планети, до них зарахували і Плутон. А тепер подивимося, який вигляд має Сонячна система загалом.

			Ми почали «підніматися» над планетами. Відчуття польоту при цьому було цілком реальним. І ось ми можемо споглядати всю Сонячну систему. Картина невимовної краси! Величне за своїм розміром і за силою Сонце, а навколо нього злагоджено, кожна по своїй «доріжці», рухалися планети, розділені білим поясом Чумацького Шляху.

			– Оце механізм, досконаліший за механічний годинник! – висловив наші спільні думки коментатор. – Та це ще не все. Летімо далі.

			І ми почали віддалятися від нашої системи, минаючи незліченну кількість яскравих зірок. А потім, розвернувшись, побачили яскравий спіральний диск з двома рукавами.

			– Ого, – тільки й змогла вимовити Зоя.

			– Десь посередині Чумацького Шляху серед міль­ярдів інших світил і перебуває наше крихітне Сонце. А навколо нього обертається планета завбільшки з піщинку, яка є домом таких мікроскопічних істот, як ми з вами. Не думайте, що я хочу знизити вашу самооцінку. Просто спробуйте оцінити масштаби нашого спільного дому. Вражає? А тепер – екскурсія космічною картинною галереєю. Чи готові ви споглядати 3D-картини неземної краси? Думаю, коментарі тут будуть зайві, просто дивіться, затамувавши подих.

			І це справді було дивовижно, ніби на густо всіяному яскравими вогниками темному небі величний і надзвичайно майстерний Художник розлив Свої повітряні фарби. Це неможливо описати словами, це потрібно бачити. Одна картина змінювала іншу. Ось ніби хтось пильно дивиться на вас блакитним оком – 
туманність Котяче Око. А там змахнув легкими ажурними крилами чудовий метелик. Ось виросли казкові «золоті гори» туманності Стовпи Творіння. А ось і червоне серце космосу – надзвичайно красива туманність Лагуна.

			– Як краса! – захоплено промовила Зоя. – Аж хочеться пірнути в цю лагуну з жовтим піском і блакитною водою.

			А тим часом ми наблизилися до туманності в сузір′ї Оріона, яка сяяла, виграючи всіма барвами веселки.

			– Яка краса! – вигукнула Зоя. – Натисни на паузу, я хочу довше насолодитися нею. Поглянь, вона 
випромінює світло, ніби вабить до себе. Це чудово, це просто неймовірно!

			– Я можу ввімкнути? – запитав я після довгої паузи.

			– Добре, вмикай.

			– Цікаво, хто автор цих картин, адже вони не підписані? – пожартував коментатор. – Наша екскурсія завершується, вирушаємо додому. А де ж наша галактика? Щось її не видно, далеко ж ми з вами залетіли. За мільйон років не повернемося додому, – хотів нас налякати коментатор.

			Навколо, як мільйони світлячків, сяяли зірки. Та всі вони були чужими. Напевно, було б дуже страшно, якби ми й справді там опинилися, за мільйони світлових років від свого дому.

			– О, – вигукнув тим часом наш екскурсовод, – я, здається, бачу щось знайоме.

			Цієї миті ми теж упізнали вдалині нашу спіральну галактику і почали до неї наближатися.

			– А куди тепер? – запитав наш гід. – Як серед цих вогнів знайти наше Сонце? О, на щастя, у мене є адреса: Чумацький Шлях, рукав Оріона. Ось Альфа Центавра, Вега, Арктур і наше рідне Сонце. А ось і хмара Оорта – межа Сонячної системи. І, як завжди, на околиці розташоване звалище, де різні астероїди й космічне сміття.

			Ми ще раз подивилися на блакитних близнюків Нептуна й Урана, помилувалися величним сомбреро Сатурна і різнокольоровими переливами Юпітера, а потім через астероїдне скупчення Чумацького Шляху наблизилися до прекрасної блакитної 
планети.

			– Ми вже майже вдома, – оголосив коментатор. – Чим ближче ми опускатимемося до поверхні планети, тим більше вона притягуватиме нас до себе. Сподіваюся, вам сподобалася подорож, і я був не надто надо­кучливим екскурсоводом. До побачення, якось зустрінемося, адже Земля, як ви переконалися, не така вже й велика.

			Ми минули шар хмар і побачили прекрасні земні пейзажі: зелені поля, річки, ліси, гори, міста. О, як приємно тепер було на це все дивитися!

			Я зняв окуляри і спробував встати на затерплі ноги.

			– Як тобі? – запитав я Зою, коли вона теж повільно зняла свої окуляри.

			Зоя мовчала, мабуть, не могла підібрати потрібних слів.

			– Чудово, неймовірно, це просто… просто… навіть не знаю…

			– Я зрозумів, тобі сподобалося, – усміхнувшись, перебив я її.

			– Богдане, Зоє, спускайтеся вечеряти, – пролунав за дверима мамин голос.

			– Ось бачиш, як і обіцяв, до вечері повернулися.

			Зоя засміялася. Та коли вона спробувала встати, то не змогла.

			– Ой, ноги затерпли.

			Як справжній джентльмен, я простягнув їй руку.

			– Давай допоможу.

			Ми весело збігли сходами на перший поверх. І чому я ще вранці так злився на неї? Щось у мені змінилося, і я зрозумів, що з дівчиною можна провести час не гірше, ніж у компанії хлопців. Мені навіть сподобалося це спілкування.

			За вечерею я запропонував, щоб гості залишилися в нас довше, чим дуже здивував своїх батьків. Тоді я ще не знав, які дивовижні пригоди чекають нас попереду. Тож, як кажуть, «не перемикайтеся» – і ви про все дізнаєтеся.
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			– А можна я поїду з вами? – я стояв у коридорі, тримаючи в руках цілу стопку енциклопедій.

			Зоїн тато подивився на мене, потім на моїх батьків та усміхнувся.

			– Авжеж, – відповів він, – з радістю. А що це в тебе?

			– Я знаю, Зої подобаються енциклопедії, я вибрав найцікавіші.

			– На жаль, Зої не можна зараз читати, щоб не напружувати очі, – лагідно відповів він, злегка нахилившись до мене.

			Я зніяковів, але потім сказав:

			– Тоді я їй почитаю.

			– Добре, – з усмішкою відповів дядько Петро, – тільки недовго, адже Зої потрібно більше відпочивати. Одягайся швидше, – і він махнув рукою, підбадьорюючи мене.

			Вже знайомою дорогою ми швидко дісталися до лікарні. Сьогодні Зоя мала значно кращий вигляд. Яскраве сонячне світло заливало лікарняну палату, не було вже крапельниць, а її обличчя сяяло звичною радісною усмішкою.

			Побачивши тата, Зоя піднялася й сіла на ліжку.

			– Люба, не вставай, відпочивай! – підбіг до неї батько.

			– Таточку, я така рада тебе бачити! Хіба я можу весь день і всю ніч тільки спати?

			Я стояв біля дверей у вузькому коридорчику, де з ліжка мене не було видно, не наважуючись зайти.

			– Однак я не сам, – підморгнув доньці тато.

			І тоді я ризикнув зайти.

			– Богдане? – зраділа Зоя і ще ширше усміхнулася.

			Від цієї усмішки ніби щось світле, добре й радісне ожило в моєму серці.

			– Привіт, я тобі дещо приніс, – тихо промовив я і простягнув їй енциклопедії.

			– Ого, які цікаві, – зраділа вона.

			– Тобі не можна читати, тож я тобі почитаю. Вибирай.

			Зоя почала розглядати книги, а я зловив на собі уважний погляд: Зоїні батьки стояли поруч з ліжком, схрестивши на грудях руки, і пильно на нас дивилися. Я поглянув на них, і мені стало ніяково.

			– А знаєш… – нерішуче звернулася Зоїна мама до свого чоловіка, легенько штовхнувши його ліктем, – лікар просив зайти до нього. Думаю… він зараз у своєму кабінеті…

			– Так, – відповів Зоїн тато, – ходімо.

			І вони вийшли, але я знову відчув себе ніяково. А ось Зоя зовсім не знітилася.

			– Сідай… – сказала вона дружелюбно і посунулася на ліжку, – подивімося енциклопедію про стародавні міста.

			Це мене трохи підбадьорило, і я полегшено зітхнув, відкриваючи енциклопедію, яка давно вже припадала пилом у мене на полиці (соромно, але я її ще жодного разу не читав).

			Я розумів, що Зоя мала зараз весело проводити час на лижному курорті, а замість цього їй доводиться цілими днями лежати в лікарняному ліжку. Я б на її місці помирав від нудьги. Однак Зоя не сумувала. Вона намагалася навіть в цій ситуації знайти щось 
позитивне.

			– Дякую тобі, Богдане, що почитав мені. Я б, напевно, ніколи не дізналася стільки цікавого про давні міста, якби в мене не з′явилося так багато вільного часу.

			Так, я теж би цього ніколи не прочитав, якби не Зоя. Та, на жаль, довго із Зоєю я бути не міг, тому що їй треба було багато відпочивати. І через годину я поїхав додому разом з її мамою.

			Так і минув цей тиждень. Кожен день я намагався потрапити до Зої в лікарню, щоб хоч чимось допомогти їй і щоб ці дні не були для неї такими нудними.

			І нарешті настав цей день! Зою виписували з лікарні! Мама приготувала піцу і торт. Коли ми всі разом сіли за стіл, для нас це було найбільше свято. Усі 
жартували і сміялися. Це був чудовий вечір, але, на жаль, прощальний, адже наступного ранку наші гості мали від’їжджати.

			– Ви нам за цей час стали такими рідними, – сказала мама, – сумно тепер буде без вас.

			– Та не кажіть, – весело відповів Зоїн тато, – і що ви робитимете, якщо не доведеться щодня в лікарню їздити і готувати їжу на ще одну сім′ю?

			– Та це було зовсім не складно і навіть приємно…

			– А хто ще так оцінив би твою майстерність у приготуванні страв? – додав тато.

			Я подивився у вікно – на вулиці було вже зовсім темно. Саме час.

			– Зоє, – тихо покликав я, нахилившись до її вуха, – 
вийди, будь ласка, на вулицю. Я приготував тобі невеликий сюрприз.

			Зоя подивилася на мене великими від подиву очима.

			– Не знаю, треба в батьків запитати, – невпевнено відповіла вона.

			– Батьків твоїх я вже запитав. Вони дозволили, якщо ми будемо на вулиці недовго.

			Мабуть, уже це було для Зої сюрпризом. Вона якось дивно подивилася на мене, не здогадуючись, що я задумав.

			– Я впевнений, тобі буде дуже цікаво, – заінтригував я її. – Ходімо?

			– Звичайно!

			Ми встали з-за столу. Батьки подивилися на нас.

			– Уже темно. Можна ми ненадовго вийдемо? – запитав я, нічого не пояснивши.

			Мені не хотілося передчасно відкривати секрет, щоб Зої було цікавіше. Батьки, усі четверо, кивнули у відповідь.

			– Будьте обережні, – додала мама.

			На другому поверсі нашого будинку була невелика мансарда. Проте туди вели круті сходи. Це була найнебезпечніша частина мого плану. Адже ніхто не хотів, щоб Зоя посковзнулася і впала ще раз. Тому я пропустив Зою вперед, а сам ішов за нею, 
підтримуючи її.

			– Як тут чудово! – вигукнула Зоя, коли ми дісталися до кінця сходів.

			Справді, вигляд тут неперевершений. Темне безхмарне нічне небо було просто над головою, густо всіяне яскравими вогниками зірок. А між ними плив повний місяць. Здавалося, тільки простягни руку – і зможеш дістати зірку.

			– Ого, це ж Велика Ведмедиця, – Зоя, піднявши голову, називала сузір’я, – а це Мала. Я ще ніколи не бачила, щоб зірки були такими яскравими! У місті цього не видно. А це, – вказала вона на сузір′я, яке ніби зачепилося за дах нашого будинку, – Оріон. Який він величний!

			– А хочеш, – запропонував я, вказавши на теле­скоп, який стояв поруч, – подивимося на нього ближче.

			– Оце так! У тебе є телескоп?! Це справді сюрприз!

			Так, мені вдалося здивувати цю незвичайну дівчину. Задоволений, я підійшов до телескопа, протер скло і почав його налаштовувати.

			– Спочатку вирушимо на Місяць, – сказав я, наслідуючи коментатора з фільму.

			Зоя нахилилася до мене, з нетерпінням очікуючи, коли я дам їй подивитися в телескоп.

			– Дивися.

			– Ого! – відразу почала захоплюватися вона. – Місяць так близько. Може, я побачу на ньому американський прапор?

			– На жаль, для цього потрібен значно потужніший телескоп. Однак ти можеш побачити місячні моря – це темні плями, а світлі плями – це 
височини.

			– Це просто чудово, здається, простягни руку – і доторкнешся до Місяця, – і Зоя простягла руку, але дотягнулася тільки до холодних поручнів балкона.

			– Ой! – перелякавшись, відскочила вона. А потім, зрозумівши, у чому річ, весело засміялася. І ми сміялися разом.

			– Гаразд, – нарешті промовив я, – у нас небагато часу, а ще стільки всього можна подивитися.

			І я, повернувши телескоп, направив його туди, де зараз мав бути Марс. Потім ми ще знайшли Сатурн і роздивилися його кільця. Та найбільш вражаюче я залишив наостанок.

			– Ось, подивися на це, – сказав я, направивши телескоп на сузір′я Оріон.

			Зоя притулилася до об′єктива телескопа й хотіла щось сказати, але, мабуть, не знайшла слів.

			– Це… це просто… неймовірно, – нарешті промовила вона. – Яке світло… Ніби осяйна перлина. Як гарно, як чудово! Просто неможливо погляд відірвати!

			– Стережися, щоб не примерзнути до телескопа, – пожартував я.

			– Так, – погодилася Зоя і відійшла від приладу. Та знову зупинилася й почала зачаровано дивитися на сузір′я, яке, здавалося, зачепилося за дах нашого 
будинку.

			Я багато разів дивився на нічне небо в цей телескоп, але, може, і не помітив того, що побачила вона.

			– Може, ти змерзла? – запитав я. – Зачекай хвилинку, я зараз.

			– Добре, – відповіла Зоя, не відриваючи погляду від неба.

			Я якомога швидше збіг сходами і повернувся, несучи на плечі два пледи, а в руці – два термоси з гарячим какао.

			– Дякую тобі, – зустріла мене Зоя радісною усмішкою, – я завжди мріяла подивитися на небо в телескоп, але не думала, що це так цікаво.

			– Я радий, що тобі сподобалося, – відповів я, накриваючи пледами шезлонги, які ми заздалегідь принесли сюди з татом. – Сідай, я приніс какао, щоб зігрітися. У нас ще є трохи часу.

			– Я зовсім не змерзла, – відповіла Зоя, – але… дуже люблю какао.

			На цих кріслах було ще зручніше дивитися на небо. Ми сиділи поруч, а навколо нас – тільки зорі.

			– Це так дивно, – задумливим голосом почала Зоя, – 
адже наша Земля – це тільки маленька піщинка в нескінченному космосі. І ми сидимо тут такі крихітні, 
зовсім непомітні й дивимося на це небо, на ці мільярди галактик, які здаються нам лише маленькими вогниками. І все-таки ми бачимо їх. Як би я хотіла хоч трохи наблизитися до них!

			Я дивився на зірки і перестав відчувати себе на Землі, а ніби сам кружляв у нічному небі. Я згадав ту мить, коли небо здавалося мені таким близьким. Це було на гірці, коли я вперше звернувся до Бога. І від цих спогадів мурашки пробігли по тілу. Я подивився на Зою, вона так само задумливо дивилася вгору. Хотілося їй усе розповісти, але думки в моїй голові дуже швидко змінювали одна одну, і я не знаходив слів. Бог справді існує. Він добрий і всемогутній. Та чому тоді на Землі так багато зла і нещастя? Я згадав свою бабусю, яка вірить у Бога, молиться, але все одно хворіє і не може ходити. А катастрофи, 
землетруси, війни? Чому так багато зла на Землі? Чому люди помирають? Нарешті я зважився озвучити цю думку:

			– Зоє, як ти думаєш, – нерішуче запитав я, і навіть мені самому мій голос здався чужим, – якщо Бог існує, якщо Він добрий, то чому на Землі так багато зла?

			Зоя повернула до мене голову. Я ще ніколи не бачив її такою серйозною. Деякий час вона просто дивилася на мене, мабуть, серйозно замислившись, а потім відповіла:

			– Це довга історія. Щоб її зрозуміти до кінця, нам потрібно, напевно… вирушити в космічну подорож.

			– Але як?! – здивувався я.

			– Дуже просто, – почув я відповідь за своєю спиною.

			Від несподіванки я схопився із шезлонга і побачив… Там стояв хлопчик приблизно нашого віку чи трохи старший і привітно усміхався нам. Пізніше я хотів згадати деталі: у що він був одягнений, яка в нього була зачіска. Однак тоді я на це зовсім не звернув уваги. Зовні він був як звичайний хлопець: коротко підстрижений, у джинсах і картатій сорочці. Незвичайним було його благородне, добре, доброзичливе обличчя.

			– Ти… ти… – заїкаючись, намагався запитати я.

			– Ти хочеш запитати, хто я? – підказав незнайомець. – Я – твій друг, помічник і захисник.

			– Ти ангел? – здогадавшись, запитала Зоя, підійшовши ближче.

			Незнайомець ще ширше усміхнувся і кивнув 
головою.

			– Не може бути! – тихо промовив я.

			Ангел засміявся, а потім запитав:

			– Ти, напевно, не таким уявляв собі ангела? Та якби я був із крилами і з сяйвом навколо голови, невже тобі простіше було б зі мною розмовляти? Напевно, навпаки. Гаразд, зовнішність не така вже й важлива, головне – стан серця. Моє ім′я – Іониїл, але можете називати мене просто Іо, – і він простягнув мені руку.

			– Богдан, – усе ще несміливо сказав я і теж простягнув йому руку. Він схопив мою долоню і дружелюбно потиснув її.

			– А я – Зоя, – сказала моя подруга, усміхаючись, і сміливо простягнула йому руку.

			– О, дуже приємно, – відповів Іониїл, обережно потискуючи Зоїну руку.

			У погляді й поведінці Іониїла було те, що відразу викликало довіру. Цих двох хвилин спілкування з ним вистачило, щоб сприймати його вже не як незнайомця, а як найкращого друга або старшого брата.

			– Що ж, – сказав ангел, помітивши дружні усмішки на наших обличчях, – хтось, здається, у космічну подорож збирався, до далеких зір? – запитав він, поглядом вказуючи на небо.

			Ми із Зоєю тільки перезирнулися.

			– То я можу стати вашим гідом або екскурсоводом, якщо бажаєте.

			– Однак, – заперечив я, – щоб долетіти хоча б до найближчої зірки…

			– Проксима Центавра, – підказав Іониїл.

			– Так, – продовжив я, – нам знадобиться більше чотирьох років, навіть якщо ми летітимемо зі швидкістю світла, що, звичайно, неможливо.

			– По-перше, – відповів ангел, виразно жестикулюючи і загинаючи пальці, – нам нічого робити на 
Проксима Центаврі, а по-друге, ми можемо подорожувати значно швидше.

			– Як? – здивувався я. – Хіба є швидкість більша, ніж швидкість світла?!

			– Звичайно, – просто відповів він і, витримавши загадкову паузу, продовжив: – Це швидкість 
думки.

			«Справді, це ж так просто», – подумав я.

			– Тоді не втрачатимемо часу, уперед. Я думаю, вам сподобається, – й Іониїл простягнув нам руку.

			Я завагався, але Зоя сміливо взяла його за руку, а іншу простягнула мені. Побачивши її сміливість, я і сам наважився й сильно вхопився за простягнуту руку. Можливо, навіть дуже сильно… Зрозумівши це, я трохи послабив хватку. Ми легко відірвалися від землі і, як буває уві сні, почали підніматися дедалі вище, до зірок.

			– Чекай-но, – звернувся я до нашого екскурсовода, незграбно перебираючи ногами в повітрі, – а ми ось так і полетимо, без скафандрів?

			– Думаю, так нам буде значно зручніше, – усміхаючись, відповів він.

			І навіщо я погодився?! Я ще сподівався, що ми тільки трохи піднімемося в небо і повернемося назад. Та я й гадки не мав… Гаразд, про все розповім по черзі.


			Роздiл 4Неочiкуваний поворот подiй

			Я ходив по Місяцю, легко відштовхуючись від його нерівної поверхні. Через скло скафандра я бачив над собою темне холодне небо. На місячному горизонті виднілася блакитна Земля, а трохи далі в темному небі рухався рудий Марс. Раптом я помітив круг­лий плоский предмет, що відокремився від Марса. Я уважно придивився. Ні, це не супутник, це якийсь літальний апарат. «Невже марсіани?!» – здивувався я, а потім побачив, що цей предмет рухається до Землі. «Напад марсіан! Жах! Як попередити наших?» – я гарячково міркував, що ж робити. Я ввімкнув двигун, розташований на скафандрі, на повну потужність і сміливо полетів назустріч загарбникам. «Я не допущу катастрофи моєї планети!» Виставивши вперед праву руку, як супергерой, я сміливо рушив назустріч ворогам. Та раптом… запищала сигналізація. «Кисень закінчується. Кисень закінчується», – повторював металевий голос. «О ні! Як це так? Я міг би врятувати Землю, але повинен загинути в цій космічній пустелі через нестачу кисню».

			І тут я прокинувся. Розплющивши очі, я з вели­-
чезним полегшенням виявив, що перебуваю у своїй кімнаті, а не в космічному просторі. Однак звук сигналізації чомусь продовжував лунати. «О ні, я зараз задихнуся!» – схопився я з ліжка, з переляку скинувши із себе теплу ковдру. Від таких інтенсивних фізичних вправ я остаточно прокинувся і з радістю усвідомив, що кисню в моїй кімнаті достатньо. І це не сигналізація спрацювала, а дзвонить телефон. «Фу-ух», – 
зітхнув я. На екрані телефону привітно усміхався і махав мені рукою мій друг Василь.

			– Ало-о, – мляво відповів я, приклавши слухавку до вуха.

			– Ти ще спиш? – весело лунав у слухавці дзвінкий голос. – А ми вже на гірці. Тут так чудово! Траса за ніч примерзла, швидкість просто супер.

			Я підійшов до вікна і побачив, що на гірці біля нашого подвір′я вже хтось метушиться.

			– Невже ти забув, що ми сьогодні на гірку збирали­-
ся? – не вгамовувався Василь.

			– Та ніби… не забув, – пробурмотів я.

			– Тоді одягайся швидше, тут так добре-е-е, – а далі в трубці тільки вітер зашумів. І я побачив, як Василь на своїх нових санах на величезній швидкості полетів донизу.

			По моєму тілу пробігли мурашки, коли я уявив, як чудово ось так летіти з гірки. Я відразу підбіг до дверей і різко відчинив їх, але щось мене зупинило.

			– Чому я не можу вийти до сніданку в піжамі? – запитав я сам себе.

			– О, я зовсім забув: Зоя! – відповів я сам собі й на максимальній швидкості забіг до ванної кімнати.

			Я швидко почистив зуби, умився, причесався, зачесав чуб вправо – не те, зачесав уліво – ще гірше. Узяв гель і зачесав назад – те, що треба! Тепер прийшов час одягатися. Відчинив шафу, але не міг знай­ти нічого путнього. Ось! Мої улюблені нові джинси і футболка фірми «Лакоста». Зі швидкістю звуку я одягнув усе це на себе. Подивившись у велике дзеркало шафи-купе, я залишився задоволений собою. І, вже вирушивши до дверей, знову зупинився. «Стривайте, ще один момент», – сказав я сам собі і, повернувшись до ванної кімнати, щедро «покропив» «Лакосту» дезодорантом. «Ось тепер можна виходити».

			Коли я з′явився у дверях їдальні, Зоя, її мама з татом і мій тато вже сиділи за столом. Їхні погляди відразу ж звернулися на мене, від чого я аж зніяковів. Мама в цей же час несла до столу тарілку з гарячою печеною картоплею, але так і не поставила його. Зупинившись, вона здивовано дивилася на мене, піднявши брови. Мені стало так ніяково, що я навіть забув привітатися.

			– Добрий ранок, – нарешті перервав німу сцену та-
то, – бачу, ти добре до сніданку підготувався.

			Усі усміхнулися.

			– Доброго ранку, – нарешті промовив я, згадавши правила етикету.

			– Сідай, «молодець»! – сказав, наче учитель, тато.

			У всіх був піднесений настрій, і я поспішив сісти на вільне місце. Незграбно вправляючись виделкою і ножем, я почав їсти. Однак мої думки літали далеко. З одного боку, я пообіцяв друзям, що прийду на гірку, але я не міг залишити Зою саму. Несподівано Зоя сама вирішила мою проблему.

			– Богдане, – сказала вона, нахилившись до мене так близько, що її кучері лоскотали мені щоку. 

			  У дорослих була своя розмова, і вони не звертали на нас жодної уваги. А ця дівчина вела себе так, ніби знала мене вже років сто.

			– Я побачила у вас за вікном високу гірку. Невже в Буковелі є ще вищі?

			– Ну… у нас не Буковель, але теж добре. Мої друзі вже там.

			– Я б дуже хотіла покататися!

			– Це, звичайно, можна, – зрадів я, – але тільки… якщо ви не поїдете…

			– Мамо, – голосно, щоб її почули, покликала Зоя, – можна мені після сніданку покататися на гірці? Вона тут, за вікном.

			– Та ми ж після сніданку виїжджаємо. Снігопад припинився, дорогу розчистили. Ми не можемо втрачати час, адже в нас заброньовані номери. І в будь-який момент може знову початися снігопад.

			– Мамо, будь ласка, хоч би один раз, – почала благати Зоя, мабуть, вона знала особливий підхід до своєї мами, – хоча б на півгодинки, доки ви збиратиметеся.

			Зоїна мама запитально подивилася на свого чоловіка, він кивнув. Зоя все зрозуміла без слів і дуже зраділа.

			– Мені потрібно колеса підкачати, – пояснив Зоїн тато, – але не сподівайся, що це займе багато часу. І лижі я тобі не дам, без інструктора не можна на них кататися.

			– А в нас на горищі є ще одні сани, – втрутилася в розмову моя мама.

			– Тоді чай ми вип′ємо потім, – сказала Зоя і, схопившись зі стільця, побігла у свою кімнату одягатися.

			Я теж, не втрачаючи часу, переодягнувся й через кілька хвилин уже взувався в коридорі. Тато тим часом приніс із горища мої дитячі плетені з лози сани з високою спинкою.

			– Ось, тобі будуть ці, а Зої даси свої.

			– Ні, – різко відповів я.

			– Чому? – здивувався тато, знаючи, що я ніколи нічого не шкодую.

			Я не хотів пояснювати йому, що збирався продемонструвати Зої свої кращі трюки на санках. А на цій «кареті» я їздив ще, коли був малюком.

			– Я вже не маленька дитина, – уперся я, і мій настрій одразу зіпсувався.

			Та раптом з радісними вигуками в яскраво-рожевому лижному костюмі збігла сходами Зоя.

			– Які чудові! – зраділа вона, побачивши мої плетені сани. – Вони схожі на карету Снігової королеви. Швидко взувшись, вона не чекала мене і побігла по сліпучому білому снігу, легко тягнучи за собою свою «карету».

			Я пішов у гараж за своїми новими санками з кермом. Проблему розв’язали, але настрій мій уже був зіпсований.

			Надворі було казково. Блискучий пухнастий сніг вкрив усе навколо. Поле до самого лісу начебто було застелене однією величезною білосніжною периною. Високі ялини та смереки теж були закутані снігом. Вони стали схожі на велетнів з величезними пухнастими лапами. Над усім цим пейзажем височіло біле небо, і майже не було видно, де закінчується земля і починається небосхил.

			«Чудова гірка» починалася майже відразу за нашою хвірткою. Та коли я туди прийшов, то Зої там не побачив. Неподалік стояли порожні плетені сани. Однак знизу лунав знайомий дзвінкий голос. Я озирнувся і відразу помітив яскраво-рожевий лижний костюм. Зоя кричала від радості, сидячи на санях разом із Василем. Мене наче щось укололо в серце. «Зоя ж приїхала до мене, але як легко вона знайшла собі нових друзів. Чи, може, вона образилася, що я не дав їй своїх нових саней?» А Василь тим часом різко повернув кермо, і вони з вереском упали в кучугуру снігу. Зоїн сміх розносився 
луною.

			У мені все кипіло, доки я чекав Зою. Нарешті вона піднялася на гірку.

			– Богдане, це справді чудово! Я навіть не можу собі уявити, що може бути краще! – вона сяяла від радості.

			– Привіт, Богдане, довго спиш, – помахав мені рукою Василь.

			– Привіт, – відповів я йому сухо і, простягнувши Зої руку, допоміг їй піднятися.

			– Ходімо, я покажу тобі ще кращу гірку, – потягнув я її за собою. 

			  Насправді гірка, з якої вона щойно спустилася, і була найкращою гіркою в околиці. Ми з хлопцями для екстриму навіть зробили на ній кілька порогів. Та я збирався показати Зої кілька трюків, а цей Василь усе зіпсував. Я тоді, чесно кажучи, сам не розумів, що зі мною відбувається і чому я так поводжуся. Я й уявити собі не міг, чим усе це закінчиться.

			Ми насилу рухалися вперед, потопаючи в глибокому снігу.

			– Але там теж добре, – заперечила Зоя.

			– Не хвилюйся, ми вже прийшли. Бачиш, який крутий спуск.

			– Проте… – Зоя зі страхом подивилася вниз, – там ростуть дерева.

			– Нічого, у мене ж сани з кермом, ми легко їх об′їдемо, це буде ще більший екстрим. 

			Я трохи повеселішав, адже нам вдалося відірватися від Василя.

			– Сідай, – сказав я і поставив перед Зоєю свої сани.

			– Ні, я не поїду, – злякалася вона.

			– Тоді спробуймо разом. Не бійся, я добре керую цією «машиною».

			Я сів попереду і взявся за кермо, а Зоя нерішуче сіла за мною. Її веселий настрій безслідно зник, але я сподівався, що після такого приголомшливого спуску він до неї обов′язково повернеться.

			Я сильно відштовхнувся ногами, щоб ще більше розігнати сани, і ми з вереском полетіли донизу. Ми мчали на дерево, але я вміло повернув кермо і, різко звернувши останньої миті, обігнув його. Та я не зміг утримати рівновагу, і сани перекинулися, а ми полетіли в замет.

			– Як чудово! – радів я, проте не почув радісних вигуків Зої.

			– Зоє, ти як? – обернувся я. Вона нерухомо лежала біля дерева.

			Моє серце почало шалено калатати. «Чому вона не відповідає?» – тільки одна думка крутилася в моїй 
голові.

			– Зоє! – я почав трясти її за плечі, але її тіло знову м′яко падало на сніг.

			– Господи! – прошепотів я із жахом. – Що ж робити? Що я накоїв?!

			Ноги мої зі страху підкосилися.

			– Допоможіть! – закричав я. 

			Проте у відповідь почув тільки відлуння, а далі – мертва тиша. Мабуть, Василь уже пішов додому.

			– Що ж робити, що ж робити? – повторював я. Спробував підняти Зою, щоб нести її, але мені не вистачало сил. Я понишпорив у кишенях, хоч добре знав, що не взяв із собою телефона. Від безвиході я сів на сніг і поклав голову Зої собі на коліна. Озирнувся навколо. Ми були самі в цій великій білій пустелі. Я не міг залишити Зою саму, але й допомогти їй я теж не міг. Мене охопив розпач.

			– Господи, – піднявши голову до неба, закричав я, – 
якщо Ти є, то, будь ласка, зроби так, щоб Зоя була жива!

			У моїй родині не було звички ні молитися, ні говорити про Бога, але коли до нас приїжджала бабуся, вона часто розповідала мені про Нього цікаві історії. А зараз я відчував себе таким маленьким, слабким і беззахисним під цим великим небом, перед такою серйозною проблемою. Та раптом я відчув, що ми не самі. Я дивився на небо, і мені чомусь стало так легко і спокійно, як поруч із бабусею, коли вона ніжно гладила мене по голові. Тривало це, напевно, лише кілька секунд, але мені цей час здався вічністю. І раптом я почув слабкий стогін. Зоя опритомніла.

			– Слава Богу, ти жива! – я зрадів так, як ніколи раніше. І вперше слова «слава Богу!» мали для мене сенс.

			– Дякую, Господи! – прокричав я радісно в небо.

			– Богдане! – пролунав знайомий голос.

			Я обернувся і побачив тата, а потім до нього підбіг­ли батьки Зої та моя мама. У мене відразу відлягло на серці. Тепер нам допоможуть.

			– Богдане, що сталося? – ковзаючи по снігу, тато за лічені секунди опинився біля мене.

			Напруга в душі спала, і всі переживання вилилися нестримним потоком сліз.

			– Зоя… впала… і вдарилася, – ледве промовив я, витираючи обличчя мокрою рукавицею.

			Відразу підбіг і Зоїн тато, він швидко взяв доньку на руки.

			– Не бійся, люба, усе буде добре.

			Зоя тихо стогнала.

			– Чому ви тут каталися? Хіба ти не знаєш, що тут небезпечно?

			Тато засипав мене докорами. Я й сам розумів, що винен. Однак те, що тепер буде із Зоєю, турбувало мене найбільше. Я навіть забув забрати свої санки, про них ніхто навіть не згадав.

			– Що в тебе болить? – запитав тато, несучи Зою.

			– Голова, – почув я її тихий голос.

			Ми швидко сіли в нашу машину, а батьки Зої разом із нею – у свою.

			– Тут недалеко до лікарні, їдьте за нами! – крикнув мій тато Зоїному, і ми поїхали так швидко, як могли, слизькою і засніженою дорогою.

			– Бери лівіше, там колія. Не поспішай, – підказувала мама татові. 

			Тато цього дуже не любив. Та зараз він мовчав, напруга була дуже велика.

			Я зіщулився на задньому сидінні. Тоді мені взагалі хотілося зникнути, провалитися крізь землю, настільки 
сильно мучили мене докори сумління. «Чому? Навіщо ми пішли на ту гірку? Хотів похвалитися? Ото похвалився! Якби я міг повернути час назад! Та це неможливо!» Я почав детально прокручувати в пам′яті все, що сталося. І дійшов до того моменту, коли попросив у Бога допомоги. Дивовижно, Бог справді почув мене і відразу відповів. І знову мене огорнув той спокій, який я відчув після молитви. Я був упевнений, що із Зоєю все буде гаразд, хоч зараз ніхто б так не сказав.


			Роздiл 5Дива трапляються

			Нарешті ми дісталися до лікарні, витративши на це близько двадцяти хвилин, але це були найдовші двадцять хвилин у моєму житті. Мої батьки відразу ж вирушили до приймального відділення і вибігли звідти в супроводі санітарів з ношами. Та Зоїн тато вже ніс доньку на руках, і вони зустрілися у дверях.

			А потім почалася звичайна лікарняна метушня. Батьки Зої пішли слідом за донькою, а ми залишилися розгублено стояти в коридорі.

			– Що робитимемо далі? – запитав тато про те, що турбувало нас усіх.

			– Почекаймо, доки стане відомо, що з нею, – запропонувала мама, – удома складніше чекати.

			Ми залишилися біля дверей реанімаційного відділення. Я сів на підвіконня, мама – навпочіпки біля стіни, а тато ходив по коридору. Довго і важко минали хвилини. Ми насторожувалися, коли чули кроки в коридорі, та схоплювалися щоразу, коли відчинялися двері.

			Я тихо розповів батькам, як усе сталося, замовчуючи подробиці. Вони тільки похитали головами. Що могло статися із Зоєю? Переломи, травма мозку? Найбільше ми боялися почути погані новини. Усе трапилося через мене, але батьки також почувалися вин­ними. Я це відчував, і тому мені було ще важче.

			Нарешті ми знову почули кроки. Двері відчинилися, і ми побачили Зоїного тата в супроводі лікаря.

			«Як вона?» – навіть без слів можна було прочитати на наших обличчях.

			Утім, лікар нічого не відповів, а тільки запитав:

			– Хто був свідком події?

			Мама з татом злякано подивилися на мене. Я затремтів, як осиковий лист, але все-таки знайшов у собі сили вимовити одне коротке слово:

			– Я.

			– Ходімо зі мною, – сказав лікар.

			Я злякався: «Що він хоче? Може, мене посадять до в′язниці?»

			Великими від страху очима я подивився на батьків.

			– Не бійся, – заспокоїв мене Зоїн тато, – у Зої немає жодних переломів або серйозних ушкоджень, тільки легкий струс мозку.

			– Слава Богу! – сказали разом мої батьки. 

			А я зітхнув із величезним полегшенням.

			Лікар провів мене до свого невеликого кабінету і, вказавши на м’яке зручне крісло, запросив сісти. 
А сам сів навпроти. У кабінеті ми були самі, поліції не було. І я трохи розслабився. «Напевно, мене не будуть допитувати, щоб звинуватити», – подумав я.

			Лікар викликав довіру. Він був уже похилого віку, з м’яким добрим обличчям.

			– Що ж, юначе, – почав він, – а тепер розкажіть докладніше про події цього дня.

			Я задумався. Як же почався цей день? Здавалося, уже минула ціла вічність, хоч годинник, який тихо цокав у кімнаті, показував лише трохи за полудень.

			Я згадав свій сон і почав його розповідати. Лікар усміхнувся.

			– Не настільки детально, а то ми сидітимемо тут до вечора, а мене пацієнти чекають. Як дівчинка впала? Адже ви каталися на гірці, чи не так?

			І тоді мені довелося розповісти те, від чого в самого мороз пішов поза шкірою: як я на швидкості обминув дерево, а потім побачив непритомну Зою.

			– Цікаво, – промовив лікар, постукуючи пальцями по столу. – Тож скільки часу вона залишалася 
непритомною?

			Я намагався порахувати, але зрозумів, що це неможливо, адже тоді мені кожна секунда здавалася цілою годиною. Насправді ж минуло лише кілька 
хвилин.

			Після невеликої паузи лікар додав:

			– Знаєш, – звернувся він до мене дружнім тоном, – 
я не один рік працюю в лікарні і, на жаль, багато разів бачив, чим закінчуються такі невдалі спуски… – він сумно похитав головою. – А в цієї дівчинки лише легкий струс мозку, – лікар нахилився до мене ще ближче, – це щось незвичайне, це неможливо пояснити, це те, що можна справді назвати дивом.

			– А ти, – підвівшись зі стільця, він підбадьорливо поплескав мене по плечу, – правильно зробив, що не злякався і не залишив її саму. У такі моменти кожна секунда важлива. Не хвилюйся, трохи полежить у нас та одужає. Завтра переведемо її до загальної палати, і ти зможеш відвідувати свою подругу, – і він жестом показав мені, що я можу йти.

			Мені все ще було важко зрозуміти те, що сьогодні сталося. Я, звичайно, не розповів лікарю, як попросив допомоги в Бога, але навіть він підтвердив, що Бог зробив чудо. Усвідомлення цього змінювало все моє мислення. Бог справді є, Він бачить мене і чує, і від Нього залежить життя.

			Звук моїх нерішучих кроків луною котився коридором. Раптом одні з дверей відчинилися, визирнула Зоїна мама і покликала мене. Я швидко попрямував до неї і, переступивши поріг, опинився в невеликій лікарняній палаті. Збоку стояло ліжко, над яким висіли крапельниці. На ньому лежала Зоя. Вона подивилася на мене й усміхнулася.

			Боляче було бачити її таку бліду, слабку, та все ж добру і привітну. Сльози навернулися мені на очі, і я вже не міг стриматися.

			– Пробач мені, Зоє, – зробивши крок уперед, крізь ридання ледве вимовив я, – я не хотів… мені шкода…

			– Не турбуйся, Богдане, – тихо промовила Зоя, – адже ти справді не хотів, щоб я постраждала.

			Зоїна мама підійшла до мене і теж почала заспокоювати, ніжно гладячи по голові:

			– Іноді з нами трапляється щось непередбачуване, а іноді й погане, але Бог може всі обставини життя обернути на краще.

			Дивні люди – Зоїні батьки. Я зіпсував їм відпустку, через мене їхня донька зараз лежить у лікарні, а вони не тільки не звинувачують мене, але й 
утішають.

			Зоїна мама пригорнула мене до себе, і я відчув величезне полегшення. Вони пробачили і не звинувачують мене. Наче важкий тягар упав з моєї душі. Я дав волю сльозам, і мені зовсім не було соромно. Та це вже були сльози полегшення.

			– Можна я щодня приходитиму до тебе? – повернувшись до Зої та витираючи мокрі очі, запитав я.

			– Звичайно, – усміхнувшись, відповіла вона.

			До палати зайшли мої батьки в блакитних накидках, які продають в аптеці в наборі з бахілами.

			– Як вона? – тільки й встигли вони пошепки запитати в Зоїної мами, як одразу ж за ними двері знову, але тепер уже рішуче, відчинилися, і з’явилася медсестра з невеликим підносом, на якому були розкладені шприци. Вона ледве протиснулася в палату, минаючи кожного з нас.

			– Що тут відбувається? – почала вона сердитим тоном. – Це реанімаційна палата! Хто вас усіх сюди впустив?! Із хворою може залишитися хтось один, а всі інші мають залишити палату!

			Я вийшов першим, не люблю, коли сваряться. За мною, перепрошуючи, вийшли мої батьки, а потім і Зоїн тато.

			Не скажу, що з радістю, але з полегшенням залишали ми похмуре приміщення лікарні. Особисто в мене на душі після всього пережитого було, як на морі після шторму: незвично і спокійно. Я ледве не заснув у машині, добре, що ми швидко приїхали. Зоїн тато на своєму авто їхав за нами, а її мама залишилася в лікарні.

			Удома мама розігріла їжу, що залишилася після сніданку, і ми почали обідати. Коли переживання вже були позаду, почали відчувати голод. Було сумно, що за столом зібралися не всі. Дорослі намагалися про щось говорити, але розмова щоразу обривалася, і знову наставала ця незручна тиша, коли чути тільки стукіт виделок об тарілки.

			– Вибачте, – перервала важке мовчання мама, – що ваша відпустка зіпсована і Зоя в лікарні…

			– Не хвилюйтеся! – зупинив її Зоїн тато. – У житті різне трапляється. Дасть Бог, Зоя одужає, а ми непогано й тут відпочинемо. Тільки вибачте за незручності.

			– Та що ви таке кажете? Які незручності? – почав заперечувати тато.

			Зоїн тато говорив щиро, не просто через ввічливість. Чомусь не було в його голосі навіть тіні злості чи розчарування. Начебто він знав щось таке, що нам невідомо.

			Після обіду всі зайнялися своїми справами: Зоїн та-
то збирав речі, щоб передати в лікарню, мама приби-
рала на кухні, а я не міг знайти собі заняття. Комп’ютер-
ні ігри й різні розваги тепер здавалися мені такими нудними і безглуздими, що я навіть думати про них не міг. Хотілося розібратися у своїх думках. Та чим більше я думав, тим більше заплутувався.

			Я безцільно йшов коридором, заглибившись у свої думки, коли побачив у прочинені двері кабінету, що тато щось дивиться на своєму комп′ютері.

			– Тату-у! – тихо покликав я, нерішуче зазирнувши до кабінету.

			– Так, синку, – лагідно відповів тато, відклавши 
ноутбук.

			Добрий тон тата підбадьорив мене. Я зрозумів, що можу з ним зараз щиро поговорити. Я бажав поділитися з ким-небудь своїми думками. Я сів біля тата на диван, але не знав, з чого почати.

			– У тебе є вільна хвилинка? – запитав я, щоб хоч якось почати розмову.

			– Звичайно, синку, усе одно після всього пережи-
того не до роботи.

			Тато уважно подивився на мене:

			– Тебе щось турбує? Ти можеш мені все розповісти.

			Я сидів, схиливши голову, і все-таки наважився розпочати.

			– Тату, я не знаю, що зі мною відбувається, іноді я навіть не впізнаю себе, – невпевнено почав я, але, піднявши очі, побачив уважний та співчутливий 
погляд тата. Мені було дуже важливо, щоб тато зрозумів мене і не висміяв. І його погляд говорив мені про те, що я можу довірити йому те, у чому і сам собі ледь міг зізнатися.

			– Раніше я мало або зовсім… – я проковтнув клубок у горлі, насилу підбираючи слова, – …не спілкувався з дівчатами.

			У нашому класі ми, хлопці, і дівчата – це два ворожих табори. Ми висміювали їхні ігри, кіски і дівчачі розмови. Навіть перед друзями соромно було заговорити з дівчиною, якщо це не стосувалося навчання. Та цього я татові не сказав, тому що не знав як. Проте він, здається, добре зрозумів мене і без пояснень.

			– А коли приїхала Зоя… Вибач, це була погана витівка з тим «чайним феєрверком»… І я сприймав її, як будь-яку дівчину, – на татовому обличчі я помітив легку усмішку. – Однак вона виявилася іншою, не такою, як усі. З нею цікаво… і… вона симпатична… – я, здається, почервонів, але якщо вже почав, то вирішив договорити те, що так мучило мене.

			– Однак там, на гірці… – я опустив голову й був не в змозі поглянути на тата, – мені не сподобалося, що вона з′їжджала на санках із Василем, тому я наполіг, щоб ми пішли на іншу гірку. Я хотів… я хотів… – сльози душили мене, і я не зміг договорити.

			Тато сів ближче й обійняв мене. І це було більше, ніж найкращі слова. Я вже нічого не міг сказати, а тільки плакав, не соромлячись цього. Дуже швидко татове плече стало мокре від моїх сліз, але він терпляче 
чекав, коли все, що так мучило мене, виллється із цими сльозами. Коли я трохи заспокоївся, тато своїми долонями витер мої очі та сказав:

			– Розумію тебе, синку, адже я теж був хлопчиком, як і ти. Ми теж дражнили і смикали дівчаток за кіски, але прийшов час, і все змінилося… Ми із твоєю мамою навчалися в одному класі, але одного разу я подивився на неї по-іншому, – тато усміхнувся. – Ти ростеш. Торішні джинси вже короткі. Тобі вже нецікаво складати LEGO. Змінюється і твоє сприйняття світу. Тепер прийшов час, коли змінилося і твоє ставлення до дівчат. І це нормально, це добре. Було б погано, якби ти не ріс і не змінювався.

			Однак уважно послухай, що я скажу тобі, – перейшов батько на серйозний тон, а я напружено дивився йому в очі, – коли хочеться завоювати чиюсь увагу, особливо якщо ця увага дуже цінна для тебе, то інтуїтивно ми часто вибираємо неправильний спосіб – похвалитися. Утім, чесно кажучи, не всім дівчаткам це подобається. А ще не завжди вдається те, що задумаєш. Іноді можна так осоромитися! Проте є й інший спосіб привернути увагу, – тато зробив багатозначну паузу, а я весь напружився в очікуванні, – найкращий спосіб – зробити щось приємне. І цей спосіб надійніший і безпечніший. Це необов′язково має бути дорогий подарунок, іноді гарним подарунком може стати щира усмішка, радісне вітання, комплімент, допомога або просто доб­ре слово.

			Так, я справді чинив нерозумно. Та, можливо, я зможу виправити це? І в мене з’явилася, як мені здалося, гарна ідея. Думаю, що після всіх моїх «сюрпризів» прийшов час зробити Зої щось приємне. І я з радістю, як найкращому другові, довірив татові свою ідею. Та поки це наш із ним секрет.

			Мені здалося, що я став навіть трохи вищим, коли зібрався виходити з татового кабінету. Однак, згадавши ще одне запитання, що мене мучило, я зупинився у дверях і нерішуче промовив:

			– Тату, а Бог справді існує?

			Тато не очікував від мене такого запитання і, здивовано піднявши брови, відповів зустрічним запитанням:

			– А чому ти запитуєш про це?

			– Це довга історія…

			– То сідай і розкажи її, – і тато знову запросив мене сісти на диван.

			Спокійно й відверто я розповів татові, як просив Бога, щоб Зоя була жива, і вона розплющила очі. Я і не думав, що ця тема так зацікавить тата. Він підпер долонями обличчя, глибоко задумавшись, а потім відповів:

			– Ти маєш рацію, синку.

			Тепер прийшла татова черга бути відвертим.

			– Я тобі зараз не можу багато розповісти про Бога. Твоя бабуся знає про Нього значно більше. Вона знає Бога і завжди намагалася про Нього розповісти, коли приїжджала до нас, однак ми неохоче її слухали. 
Та одного разу… – тато задумався, на його лобі з′явилися зморшки. – Розумієш… у нас з мамою довго не було дітей. Ми дуже непокоїлися й одного разу поділилися своїми переживаннями з бабусею, хоч вона і так знала, що нас це хвилює. Тоді бабуся запропонувала нам попросити про це Бога, помолитися. Адже саме Бог, як сказала вона, дає життя. І ми помолилися. Почуття в мене тоді були дивні. Я не був упевнений, що Бога, Який живе на Небесах, турбують наші проблеми. Проте, як виявилося, я помилявся, адже незабаром у нас народився синочок, тобто ти. Ми були дуже раді, тому й назвали тебе Богданом. Адже справді Бог тебе нам дав. Однак потім… почалися звичайні життєві клопоти. Турбота про тебе забирала в нас багато часу. Бабуся захворіла і не могла до нас приїжджати. І згодом ми забули про Бога. Утім, Він не забув про нас. І, я думаю, нам теж прийшов час про Нього згадати.

			Я зовсім не очікував такої розмови. Мені батьки раніше нічого не розповідали. Ніколи ще тато не був зі мною таким відвертим і близьким. У моїй душі наче складалися пазли в одну картинку. Проте там ще залишалося багато білих плям. І я вирішив запитати про це Зою. Може, вона щось знає?


			Роздiл 7Екскурсiя до Небесного Мiста

			Неможливо передати те відчуття, коли ти піднімаєшся над Землею. Ось уже наш двір і будинок залишилися далеко внизу, і наше село, оточене горами, стало схожим на скупчення маленьких світлих вогників. Усе вище і вище. І ось ми опинилися у відкритому Космосі. Навколо нас було темне небо, густо всіяне вогниками далеких зірок. Трохи ближче – планети нашої Сонячної системи упереміш з астероїдами. Щоправда, було трохи страшно. Коли ти дивишся на нічне небо із Землі, то бачиш над собою незліченну кількість зірок. Проте в космосі ця незліченна кількість зірок не тільки над тобою, але й під тобою, навколо тебе, одні ближче, інші далі й так до нескінченності! Просто вражає, який величезний світ!

			– Стривайте, – запропонував Іониїл, – роздивімося довкола.

			Ми зупинилися і легко розвернулися в невагомості. Під нами пливла в космічному океані Земля – така гарна, блакитна. Один її бік був світлим, а інший – темним, усіяним світлими вогниками. Десь там, на темному боці, залишився наш дім. Там ми ще зовсім недавно сиділи в шезлонгах і мрійливо дивилися туди, де зараз летимо.

			– Чудово, чи не так? – запитав Іониїл. – Щоразу дивуюся. А якщо подивитися ще далі, – і він покликав нас за собою, – то ми зможемо побачити ще прекраснішу картину.

			Земля швидко віддалилася від нас, і ми здалеку побачили сліпучий диск Сонця, а навколо нього – планети нашої Сонячної системи, тільки без доріжок-орбіт, які зазвичай малюють на її схемах.

			– Придивіться, який порядок: Меркурій, Венера, Земля, Марс, Юпітер, Сатурн, Уран і, як ви його називаєте, Нептун. Усі планети злагоджено рухаються кожна по своїй орбіті. Відстань від Сонця і одна від одної, вага, розмір – усе точно розраховано. Механізм значно складніший, ніж ручний годинник, – і він потряс рукою з годинником на ній (і де він тільки його взяв?) . – Та навіть якби хтось сказав, що цей годинник виник сам собою та не потрібно майстра, щоб його виготовити, то ніхто б йому не повірив…

			– Що ти маєш на увазі, Іониїле? – усміхаючись, запитала Зоя.

			– Якщо, – жваво продовжив наш супутник, – такий маленький годинник не може виникнути сам собою, а щоб він працював, потрібно постійно накручувати пружину, то як можна стверджувати, що сам собою виник космос? Як можна заперечувати існування великого і мудрого Творця?

			Іониїл жваво жестикулював, мабуть, це справді сильно його обурювало.

			– Іониїле, ми так не вважаємо, – поспішила заспокоїти його Зоя.

			– Так, я знаю, тому і хочу показати вам ще більше. Уперед!

			І ми з легкістю полетіли далі. Нам навіть не треба було махати руками, як птахи крилами, або робити інші рухи. Ми просто рухалися туди, куди хотіли. Це й справді цікаво: подорожувати зі швидкістю думки!

			– Та є ще одна велика проблема, – продовжив наш друг. – Дуже багато людей вірять у Бога і в те, що Він керує цим світом… Ой, скільки тут сміття! – відкинув він шматок заліза, коли ми пролітали через хмару Оорта (я вже навіть трохи орієнтувався в космосі).

			– То в чому ж проблема? – запитав я, набравшись сміливості. – Адже це добре!

			– Проблема в тому, що вони приписують Богу все: і добре, і погане. Вони думають, що Бог є джерелом як добра, так і зла.

			– А хіба це не так? – несміливо продовжив я 
дискусію.

			– Зовсім ні, – продовжив Іониїл, коли ми летіли вже в міжгалактичному просторі між вогниками близьких і далеких сузір′їв і туманностей.

			Зоя, задивившись на нашу спіральну туманність, трохи відстала.

			– Зоє, наздоганяй, – покликав її Іониїл і продов-
жив: – Бог є любов, добро, краса і досконалість! Погляньте на Його творіння, – і він провів рукою, показуючи на зірки й чудові туманності, – яке все прекрасне і досконале!

			– То чому ж тоді… – дивувався я, – чому так багато зла…

			– …на Землі? – продовжив Іониїл. – Тому що в Бога є ворог.

			– У Бога є ворог? – я дуже здивувався. 

			Який у всесильного Бога може бути ворог? Та Він, напевно, одним поглядом може знищити цілу армію ворогів. Проте я не наважився сказати про це вголос, тільки високо підняв брови від 
здивування.

			– Так, – сумно відповів мій новий друг, – але це дов­га історія. І краще один раз побачити, ніж десять разів почути. Так у вас кажуть?

			Я мовчки кивнув, погодившись, але все ще не міг зрозуміти, на що він натякає і що він задумав.

			– Що ти маєш на увазі? – запитала Зоя, яка, швидко наздогнавши нас, мовчки прислухалася до нашої розмови.

			– Зараз ми вирушимо в подорож не тільки в просторі, але й у часі, щоб побачити цю історію від самого початку.

			– У часі?! – не повірив я. – Та як це можливо?

			– Може, вам це складно зрозуміти, адже для вас минуле не повернеш, майбутнє ще не настало і тому недоступне, ваша реальність – це лише мить, яка теж мине і стане недоступною. Однак у Бога все зовсім по-іншому. Бог – Володар усього часу: і минулого, і теперішнього, і майбутнього.

			Я здивовано дивився на Іониїла. У голові не вкладалося те, що він говорив. А Іониїл спокійно продов­жував пояснювати:

			– Минуле, сьогодення – усе це поняття відносні, особливо в масштабах космосу. Ось ти дивишся в телескоп і бачиш далеку зірку або туманність. Те, що тобі здається сьогоденням, для цієї зірки вже далеке минуле.

			  А й справді так, але я ніколи про це не думав.

			– То ви зі мною? – запитав Іониїл, простягаючи нам руку.

			Тепер уже я перший узявся за його руку, а Зоя взялася за мою. І таким чином ми легко подолали відстань у кілька тисяч світлових років.

			– А куди ми летимо? – запитала Зоя.

			– Прямо, – усміхнувся Іониїл, показуючи рукою.

			– Це ж Оріон! – здогадалася Зоя, адже «прямо по курсу» була вже знайома нам різнобарвна туманність.

			– Так, величний Оріон, – погодився ангел.

			– Яке чудове світло! – захоплювалася Зоя.

			Здається, ми почали пересуватися ще швидше, тому що світло від туманності наближалося дуже стрімко і ставало дедалі яскравішим, доки не стало настільки яскравим, що на нього було боляче дивитися.

			– Ой, вибачте, – Іониїл побачив, що ми закрилися від світла рукавами, – здається, потрібно трохи зменшити яскравість.

			І тієї ж миті очі перестали боліти від яскравого світла, хоч і не стало темніше. Утім, як він зробив це, я так і не зрозумів.

			Ми наблизилися ще трохи й опинилися в дивовижному місці, залитому м′яким світлом. Деякий час ми бачили тільки це світло, але потім почали помічати певні рухи й обриси міста.

			– Усе ще не видно? – здогадався Іониїл.

			І раптом ніби пелена впала з наших очей. Ми побачили його. О, що це за місто – чудове, величне, осяйне! Якщо почати його описувати, то, напевно, знадобиться багато часу. Скажу тільки, що нічого подібного я в житті не бачив, це вершина краси й диво архітектури. Будинки були зроблені з неймовірно великих дорогоцінних каменів, що виблискували вогнистим світлом. Досконалий прекрасний орнамент був закладений в архітектуру цілого міста і повторювався в будові вулиць, окремих будівель і в найдрібніших деталях. Усе було настільки гармонійним, що, навіть просто дивлячись на нього, ми відчували спокій, радість і захоплення. У цьому місті було безліч жителів. Вони, як і все навколо, були величними і благородними. Їхні обличчя сяяли таким самим м’яким чистим світлом. Не поспішаючи, вони рухалися містом, мабуть, зайняті своїми справами. Придивившись, я помітив, що всі вони гарні й досконалі, хоч кожен мав свої особливі індивідуальні 
риси.

			– Це ангели? – запитав я Іониїла.

			– Можна сказати й так, – відповів він і, сумно зітх­нувши, додав: – Це був чудовий час, коли у Всесвіті ще не було гріха.

			Я хотів поставити ще одне запитання, але раптом ми помітили, що в місті сталося пожвавлення. Я намагався роздивитися, що там відбувається, але раптом у центрі з′явилося сліпуче світло, у якому я вже не міг розрізнити жодних деталей.

			– Це… – почав я, але навіть не знав, як запитати.

			– Бог, – продовжив за мене Іониїл, у пошані схиливши голову. – Отець, Син і Дух Святий. Три Особи, але Вони єдині навіть у всіх Своїх думках і намірах.

			Тим часом усі ангели почали співати. О, що це була за мелодія! Я ніколи в житті не чув нічого кращого. Гучні, але ніжні голоси ангелів зливалися в єдиній гармонії, як світло веселки.

			– Про що вони співають? – запитала Зоя.

			– Про нескінченну і досконалу любов Творця, – тихо відповів Іониїл.

			І я помітив, як він тихо підспівує їм.

			Серед присутніх один ангел вирізнявся красою, величною поставою і досконалістю. Навіть світло його сяяло яскравіше, ніж в інших ангелів, проте це було світло, що виходило від Бога.

			– Хто цей ангел? – нахилившись до Іониїла, тихо запитав я.

			Я й не думав, що моє запитання справить на нього таке враження. Іониїл сумно подивився на мене і не відразу відповів:

			– Це син зірниці, найвеличніший ангел, голов­ний над усіма ангелами, – відповів він. – Уважно стеж за ним.

			 Спів стих, і всі ангели стали на коліна перед Богом, схиливши в покорі свої голови. І тоді їхнє світло засяяло ще яскравіше. Бог увійшов до найбільшої та найпрекраснішої центральної будівлі. Доки ангели повільно вставали, син зірниці випростався і піднявся вище за всіх. І раптом я помітив (спочатку я подумав, що це мені тільки здалося, але, придивившись, переконався, що це справді так), що його світло почало тьмяніти!

			– Від чого це? – мимоволі запитав я.

			– Від його думок, – тихо відповів Іониїл, – з цього все й почалося.

			– Що ти маєш на увазі? Які думки? Що почалося? – 
дивувався я.

			Іониїл сумно зітхнув.

			– Через його красу і велич у серці сина зірниці оселився гріх.

			 Я здивовано підняв брови. Я не раз і раніше чув слово «гріх». Бабуся іноді говорила, щоб я не робив того чи іншого, тому що це гріх. Я розумів, що гріх – це щось погане. Та як гріх може бути тут, серед таких досконалих створінь, у присутності Бога?

			– Іониїле, чи міг би ти все пояснити докладніше? – втрутилася в нашу розмову Зоя.

			– Син зірниці був найвеличнішим ангелом, досконалим, як і все Боже творіння. Проте в його серці оселилася заздрість. Його обурювало, що він не входить до таємної Божої ради.

			– Але ж він не Бог, а тільки творіння?! – додала Зоя.

			– Так, – відповів Іониїл, – і він не міг стати рівним Богу, тому і повстав проти Нього. Дивіться!

			Розмовляючи, ми перестали стежити за тим, що відбувалося в місті, а тим часом там сталися дивні зміни.

			Світло деяких ангелів теж почало тьмяніти. Придивившись, я помітив, що син зірниці підходив до ангелів і про щось говорив з ними. Деякі відразу відходили, але в тих, хто залишався і слухав його, світло починало згасати.

			Ми із Зоєю подивилися на Іониїла.

			– Що він їм говорить?

			– Він намагається переконати ангелів, що Господь несправедливий і що Його Закон недосконалий. «Бог змушує вас поклонятися Йому. Спробуйте вчинити інакше – і ви побачите, що буде. Якби я керував світом, то все було б по-іншому. Кожен би робив те, що хоче», – такі слова він нашіптує ангелам. Більшість йому не повірила. Адже вони знали, що Бог – 
безмежно добрий, мудрий і справедливий, а Його Закон заснований на любові. Вони навіть просили сина зірниці відмовитися від своїх думок. 
Проте, на жаль, дехто повірив його хитрим умовлянням і став на його бік. Дивіться, Божа слава вже 
не освітлює їх.

			– Невже Бог не знав, що відбувається?

			– Звичайно, знав, адже Бог бачить найпотаємніші думки Свого творіння. Він намагався вмовити сина зірниці відмовитися від своїх думок. Однак той не захотів. Він повстав проти Бога і змусив це зробити третину ангелів. До цього мир і гармонія панували у Всесвіті, а тепер з′явився гріх. А гріх – це повстання проти Бога. До речі, син зірниці – це Люцифер.

			– Люцифер? Так ось він хто! Та чому Бог не знищив його та всіх злих ангелів і не поклав усьому цьому край? Невже Він не міг цього зробити?

			– Звичайно, міг. Його погляду було б досить, аби всі вони стали попелом. Та, розумієш, Люцифер посіяв насіння сумніву в серцях навіть тих ангелів, які не підтримали його. Знищити бунтівників – означало дати можливість сумнівам у Божій любові назавжди поселитися в серцях ангелів. Проте в Бога був план, як відновити мир і гармонію у Всесвіті. А для цього потрібно було, аби всі побачили, до чого призводить повстання проти Бога, і переконалися, яка велика і сильна Його любов. Тому Бог і не знищив Люцифера і його послідовників. Та ці ангели вже не могли перебувати серед святих і безгрішних небожителів і були вигнані з Небес.

			– А… – усвідомлюючи, промовив я.

			– Та це тільки початок, – сумно сказав Іониїл. – Щоб подивитися, що сталося далі, нам потрібно знову трохи переміститися в часі та просторі.

			Ми ще раз озирнулися на прекрасне місто. Воно було таким же осяйним і чудовим. Утім, ангелів у ньому стало значно менше, і тому нам було дуже сумно.

			Іониїл покликав нас за собою, і світло міста почало поступово віддалятися від нас. Я думав, що ми полетимо ще до якогось сузір′я, але зовсім не очікував потрапити туди, куди нас повів наш друг цього разу.
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			Дивовижно, але я вже почувався в космосі, як удома. Зірки далеких галактик нагадували мені вогні ліхтарів віддаленого міста. Ми вільно пересувалися в космосі, але тепер нас більше захоплювало не те, що відбувалося навколо, а наша розмова.

			– Як тобі пояснити зрозуміліше? – задумався Іониїл. – Бог створив не запрограмованих роботів, а вільних особистостей із правом вибору, щоб вони любили Його не з примусу, а у відповідь на Його безмежну любов. Як міг у досконалому світі виникнути гріх – це таємниця, незбагненна навіть для ангелів. Однак задовго до повстання Люцифера, навіть ще до виникнення світу, у Бога вже був план.

			– А що це за план? – поцікавився я. – Сподіваюся, це не таємниця.

			– Зовсім ні, Бог оголосив його перед усіма небожителями, – Іониїл зупинився і замислився, наче спогади викликали в нього сильні переживання. – Гріх призводить до смерті, тому за нього потрібно віддати життя… І віддати Своє життя погодився Сам Син Божий! О, який це був момент! Радісні пісні стихли. Ангели впали до ніг Сина Божого, пропонуючи натомість кожен своє життя. Проте жоден з них не міг викупити гріх. Це міг зробити тільки Бог. О, яка велика Божа любов! – 
тихо і повільно закінчив він.

			Обличчя Іониїла змінилося через сильне переживання. Я ще не бачив його таким. Здавалося, він більше не може сказати жодного слова. І ми мовчки 
дивилися на нього. Раптом я відчув, що мене кудись затягує. Розмовляючи, ми не помітили, що просто перед нами – о жах! – чорна безодня.

			– Іониїле! – перелякано вигукнув я.

			Наш супутник нарешті вадволікся від своїх сумних думок.

			– Що тебе так налякало? – спокійно запитав він.

			– Це ж чорна діра! – кричав я, щосили опираючись силі тяжіння, але даремно. З жахом я помітив, що Зоя летить попереду, стрімко наближаючись до темряви.

			– Зоє, дай руку! – закричав я, але навіть мій голос поглинула безодня.

			– Не бійся, – Іониїл узяв мене за руку, а іншою схо­-
пив Зою. – «Чорна діра», як ви її називаєте, може бути 
для нас дуже корисною. «Викривлення простору-
часу» – це саме те, що нам потрібно для нашої подорожі в часі. Спокійно. Усе гаразд.

			Я намагався повірити його словам. І – о диво! – ми знову побачили навколо себе зоряне небо. Я полегшено зітхнув, невимовно зрадівши, що всі ми залишилися неушкодженими.

			– Іониїле, ти не міг би вибрати інший шлях, не такий страшний? – запитав я все ще тремтячим голосом.

			– Вибач, – весело відповів той, – я думав, ти любиш кататися в ліфті. Гаразд, сподіваюся, що наступного разу не буде страшно.

			– А я сподіваюся, що іншого разу не буде.

			– Куди ми тепер? – запитала Зоя, озираючись навколо. (Невже вона зовсім не злякалася?)

			– До однієї прекрасної планети, – відповів Іониїл. – Дорогою я вам усе розповім. Люцифер і його ангели після повстання були скинуті з Неба. Проте ватажок цього повстання так просто не здався. Бог надав йому можливість показати результати свого правління, але тільки якщо самі жителі планети погодяться, щоб він керував ними.

			Перед нами з’явилася невелика (у космічних мас­штабах, звичайно) планета, уся оповита білими хмаринками.

			– Зараз спустимося, – запропонував наш друг-
ангел, – а то через ці хмари нічого не видно.

			Коли ми минули шар хмар, перед нами відкрився неймовірний краєвид. Після величного, але холодного вигляду космосу дивитися на це було по-особливому приємно. Знизу все було вкрите зеленню і пронизане блакитними стрічками річок.

			– Як чудово! – Зоя ніколи не приховувала свого захоплення. – Схоже на нашу Землю, тільки значно гарніше.

			– Ти маєш рацію, – усміхнувшись, відповів Іониїл, – 
це справді Земля. І вона значно гарніша, ніж зараз, тобто ніж та Земля, на якій ви живете нині.

			Тим часом ми опустилися на шовковисту траву. Сонце було в зеніті, але від нього не хотілося ховатися в тінь, світило воно дуже ніжно і м′яко. Повітря було наповнене дивовижними ароматами квітів. Зоя почала бігати, розглядаючи квіти.

			– Які гарні! – вигукувала вона. – Схожі на наші дзвіночки, але прекрасніші! А ось, напевно, і польові лілеї.

			– Ти можеш нарвати собі букет, вони не в′януть, – радісно сказав Іониїл.

			– Не в′януть?! – Зоя була вражена.

			Ми йшли за нашим ангелом по траві, але стежки за нами не залишалося, бо притоптана нами трава відразу ж піднімалася. Над нами літали дивовижно красиві птахи, перегукуючись між собою милозвучними голосами. Іноді, ніби не помічаючи нас, поблизу пробігали тварини. Я навіть побачив лева і в страху притулився до Іониїла, але він заспокоїв мене:

			– Не бійся, тут тебе ніхто не скривдить.

			– Земля – це чудовий Божий проект, у який Він вклав Свою нескінченну мудрість, майстерність і, звичайно, любов, – почав Іониїл свою розповідь. – Та спочатку Земля була пусткою.

			І раптом усе, що було перед нами, зникло, і з′явилася прірва – темна, холодна, мертва, як чорна діра.

			– Однак Бог сказав, – продовжив Іониїл, – щоб стало світло – і стало світло.

			З цими словами морок змінився яскравим світлом, схожим на те, що ми бачили в Небесному Місті.

			– Це відбулося першого дня. Другого дня Бог Своїм словом відділив воду, і з′явився океан і шар хмар, а між ними – атмосфера.

			Під час розповіді Іониїла картинка перед нами змінювалася, зображуючи те, про що він розповідав.

			– Третього дня Бог сказав, щоб посеред води з′явився суходіл, а на ньому виросла різна зелень, і квіти, і дерева, і всі рослини.

			Безодня перед нами знову стала зеленим килимом до самого горизонту з квітами і деревами на ньому. Утім, ще чогось у цьому пейзажі бракувало.

			– Четвертого дня Творець створив небесні світила, тобто сонце, місяць і зірки.

			– Ось чого не вистачало, – нарешті здогадався я.

			А тим часом перед нами зійшло сонце, пройшло над землею і зайшло на іншому кінці горизонту. А потім на небі з′явився прекрасний світлий місяць і незліченна кількість дрібних зірок.

			– П’ятого дня за словом Творця води наповнилися численними жителями, а в небі з′явилися птахи.

			І все це ми відразу побачили перед собою. Хвилі піднімали різних за забарвленням, розміром і формою риб, які раділи новому життю. Над нашими головами літали птахи, яких я ще жодного разу в житті не бачив. Я навіть голову про всяк випадок закрив руками, щоб вони мене не зачепили.

			– Шостого дня Бог створив тварин.

			Іониїл зробив паузу, щоб ми могли роздивитися те, що відбувалося перед нами. Багатьох тварин, яких я побачив перед собою, я навіть не зміг би назвати.

			– Від величезних динозаврів до крихітних мура-
шок, – продовжив він свою розповідь. – Новостворений світ був чудовим і досконалим. Однак людину Бог творив зовсім по-іншому. Адже людина мала відображати образ Божий. Тому Творець Сам виліпив її із землі.

			Я не знаю, чи помітив Іониїл, як округлилися в мене від подиву очі. Здається, не помітив, тому що спокійно продовжував свою розповідь.

			– А потім Він нахилився і вдихнув у її ніздрі дихання життя. Так з′явилося ще одне створіння, здатне розуміти та приймати любов Бога і відповідати Йому 
взаємністю.

			– Зачекай-но, – перебив я його, – ти кажеш, що Бог створив людину? Одну? Чоловіка чи жінку?

			– Бог створив чоловіка. А про жінку – це окрема історія.

			– Розкажи, це цікаво, – Зоя відразу ж приєдналася до розмови. (Ще б пак, дівчача тема!).

			– Спочатку Бог створив чоловіка і доручив йому дати імена всім тваринам. Чоловік помітив, що в усіх є пара, а в нього немає. Йому стало сумно. Тоді Бог навів на нього сон і, вийнявши ребро, створив з нього прекрасну жінку. Ось так вона стала ніби частиною його самого. До речі, він назвав її Євою, що означає «життя».

			– А його звали Адамом, – здогадався я.

			– Дивовижна історія, – підсумувала Зоя.

			– Так, – погодився Іониїл. – Увесь цей прекрасний світ і все, що в ньому, Бог створив за шість днів, але був ще й сьомий, особливий день, який Він відділив для відпочинку та спілкування з жителями Землі.

			– Тут так чудово! А чому тепер на Землі зовсім не так? – почав я, але Іониїл мене м′яко перебив.

			– Будь терплячим, і про все дізнаєшся.

			– Ой, хтось іде, – злякалася Зоя. – Може, сховаємося?

			– Не треба, – усміхнувся Іониїл, – вони нас усе одно не бачать, адже нас тут немає. Ми їх бачимо, а вони нас – ні.

			– А-а, як у 7D-кінотеатрі? – здогадався я.

			Утім, ми все-таки сховалися за кущами та притихли, прислухаючись до розмови.

			Ми побачили високого чоловіка атлетичної статури, а біля нього прекрасну жінку. Зростом вона була трохи нижчою за нього. Її довге пишне волосся м′яко спадало на ніжне досконале обличчя. Одягнені вони були ніби у світло. З ними був ще Хтось Третій. Його ніжний голос звучав дуже приємно.

			– Це Бог? – тихо запитав я Іониїла, поглядом указуючи на Нього.

			– Так, ти правильно здогадався, – відповів він, – 
а що?

			– Просто я уявляв собі по-іншому голос Творця сонця і зірок.

			– По-твоєму, Його голос має бути гучнішим? Схоже, ти й справді неправильно уявляєш, Хто такий Бог. Ти про Нього ще багато несподіваного дізнаєшся.

			– Тихіше, будь ласка, – попросила нас Зоя, – я хочу почути, про що вони говорять.

			– Дивіться, скільки різноманітних дерев насадив Я в цьому саду. Усе це для вас, улюблені, – говорив Господь, однією рукою обіймаючи Адама за плечі, а іншою вказуючи на неосяжні простори прекрасного саду.

			– Вони розмовляють як найкращі друзі, – зауважив я.

			– Так, справді, – погодився Іониїл. – Щодня Бог приходить, щоб поспілкуватися з Адамом і Євою. І вони з радістю чекають цього.

			А тим часом Бог продовжував:

			– З усіх дерев у саду ви можете їсти плоди, крім дерева пізнання добра і зла. Адже того дня, коли скуш­туєте їх, ви помрете.

			Вони пішли далі, і розмову вже майже не було чути. А в мене виникло стільки запитань, що я навіть не знав, з чого почати.

			– Що… це все означає? – звернувся я до Іониїла.

			– Розумієш, – він почав терпляче пояснювати, – людина, як і всі створені Богом істоти, була досконалою ­­
і безсмертною. Бачиш, у центрі саду росте чудове дерево, що розкинуло віти по обидва боки річки?

			– Так, – відповів я, придивившись. – Це дерево пі­знання добра і зла?

			– Зовсім ні, це дерево життя, що дає життя вічне. А дерево пізнання добра і зла ось там.

			– Однак воно не дуже відрізняється від інших дерев. Чому ж його плодів не можна їсти? Вони, напевно, отруйні, – припустив я.

			– Зовсім ні, – усміхнувся Іониїл, – просто… пам′ятаєш, я розповідав, що Люцифер хотів знайти планету, на якій він міг би продемонструвати результати свого правління.

			– Так, – відповів я. – І він прийшов на Землю?!

			– Так, але територія Люцифера – це тільки дерево пізнання добра і зла. Якщо йому вдасться вмовити людей засумніватися в словах Бога і повірити йому, якщо він зможе схилити людей на свій бік, то він і його ангели житимуть тут і правитимуть цим світом. Якщо люди скуштують плід цього дерева, то це буде означати, що вони підтримують повстання проти Бога.

			– О, це жахливо! Та Бог їх попередив, вони ж… вони ж знають… – я сподівався почути від свого друга запевнення, що все буде добре, що цього ніколи не станеться, але він мовчав і сумно дивився на мене.

			– Мій друже, – з гіркотою в голосі відповів Іониїл, – 
ти недооцінюєш Люцифера. Адже він був найрозумнішим з усіх створених істот. І всю свою хитрість він спрямував на те, щоб обманути людину і схилити її на свій бік. Він був готовий чекати цього моменту хоч цілу вічність. Проте чекати, на жаль, довелося недовго. Дивіться!

			Ми подивилися в той бік, куди вказав Іониїл, і побачили Єву. Однак вона була далеко, і ми не могли роздивитися, що вона робить.

			– Зачекайте хвилинку, – сказав наш друг, помітивши, як ми уважно вдивляємося в далечінь.

			І раптом картинка наблизилася, хоч ми стояли на місці. І ми змогли побачити її, як на екрані телевізора, і навіть чути, що вона тихо говорить.

			– Приготую Адаму сюрприз, спробую до обіду знай­ти щось новеньке, чого він ще не куштував.

			– Єва сама, – зауважила Зоя, – а де Адам?

			– Вона прямує до дерева пізнання добра і зла! – скрикнув я.

			– Дивіться, там хтось є, ніби якийсь птах! – вказавши на дерево, промовила Зоя.

			Ми придивилися і побачили дивовижно красиве створіння. Я таких ніде не зустрічав. Його тіло виблискувало яскравим забарвленням, а крила блищали, як чисте золото.

			– Це змій, – відповів Іониїл.

			– Змій? – засміявся я. – Ти жартуєш? Чи в тебе «двійка» із зоології?

			Іониїл з м′яким докором подивився на мене.

			– Гаразд, вибач, – промовив я, – просто… у зміїв немає крил.

			– І ти потім дізнаєшся, чому у зміїв немає крил, – 
спокійно відповів Іониїл (на щастя, він не ображається на мої необдумані зауваження). – Люцифер вирішив не підходити до Єви у своєму справжньому ангельському образі. Адже вона б тоді точно не захотіла з ним розмовляти. Він використав змія, найпрекраснішу істоту в цьому саду, щоб обманути її. А тепер будьте уважні.

			Тим часом Єва ще ближче підійшла до дерева, навіть, можливо, надто близько.

			– Та це ж дерево пізнання добра і зла, заборонене дерево, – тихо говорила вона сама собі. – Що там робить змій?

			– О ні, Єво, не підходь! – скрикнула Зоя. 

			Та Єва, звичайно, її не почула.

			– Єво, – приємним голосом звернувся до неї змій.

			Мої очі округлилися від подиву. Іониїл, помітивши моє здивування, пояснив:

			– Я ж тобі казав, що це сам Люцифер говорить із нею. Дивися, Єва здивувалася не менше.

			– Єво, – продовжував змій, – чи від усіх дерев Бог заборонив вам їсти плоди?

			– Яке хитре запитання, – зауважила Зоя.

			– Зовсім ні, – відповіла Єва, – плоди всіх дерев ми можемо їсти, але з одного, що росте посередині раю, не можна. Адже Бог сказав: якщо ми тільки скуштуємо від його плоду, то помремо…

			– Ні, не помрете, – перебив її змій, – але Бог знає: якщо ви з′їсте цей плід, то станете, як боги, і зможете розрізняти добро і зло. Чи не думала ти, що Бог від вас щось приховує? Поглянь, – і він демонстративно відкусив частину плоду, – я їм його щодня і, як бачиш, живий. Крім того, я став розумнішим за інших тварин, адже можу розмовляти. Спробуй, він дуже смачний. Ти, здається, хотіла спробувати щось нове.

			І він простягнув їй плід і вклав його в руку. Цей плід справді мав дуже привабливий і апетитний вигляд. Навіть не знаю, з чим його можна порівняти. Я не бачив жодного фрукта, схожого на нього.

			Єва піднесла його до обличчя і вдихнула його 
аромат.

			– Ні, Єво! – закричали ми в один голос.

			– Їж, Єво, їж! – сичав змій.

			І це сталося, Єва вкусила плід. Ми з жахом дивилися на неї. Та Єва, здавалося, не відчула нічого поганого. Навпаки, на її обличчі з′явився вираз задоволення.

			– Візьми ще, візьми, неси Адаму! – радів змій.

			Єва набрала плодів і пішла шукати Адама.

			Із-за дерев у супроводі лісових звірів вийшов Адам.

			– Так ось ти де, – зрадів він, побачивши свою дружину, – лев допоміг мені знайти тебе.

			Та коли він помітив у її руках плоди, вираз радості на його обличчі змінився тривогою:

			– Єво, що це за плоди у твоїх руках?

			– Це плоди з дерева пізнання добра і зла, – відповіла вона.

			Очі Адама округлилися від жаху:

			– Ти… ти ж не їла їх? – ледве вимовив він.

			– Звичайно, їла, – збуджено відповіла жінка, – і, як бачиш, не вмерла і навіть дуже добре себе почуваю. Бог обманув нас, Адаме, Він щось приховує від нас. Їж, – простягнула вона йому плід, – це найсмачніше за все, що я коли-небудь куштувала.

			– Ні, Єво, ні… Що ти накоїла? – але потім вираз жаху на його обличчі змінився жалем і ніжною любов′ю, і Адам рішуче сказав: – Я люблю тебе й тому помру разом із тобою.

			І він відкусив частину плода.

			Раптом усе навколо змінилося, сонце потьмяніло. Птахи замовкли. Звірі, які до цього тулилися біля Адама, зі страхом відступили від нього і втекли. Приємне світло, яке замість одягу огортало Адама і Єву, зникло. Помітивши, що вони тепер без одягу, люди зі страхом і соромом втекли в гущавину.

			А біля дерева пізнання добра і зла радів Люцифер. Так, це був той самий величний ангел, якого ми бачили в Небесному Місті. Проте як він змінився! Не світло, а темрява тепер огортала його. Обличчя було спотворене злістю й ненавистю.

			Почало заходити сонце, і небо стало багряним. Та раптом сад осяяло приємне світло.

			– Адаме, де ти? – покликав Бог.

			Та Адам не вийшов Йому назустріч.

			– Що тепер буде? – тихо запитав я.

			Іониїл змахнув зі щоки сльозу.

			– Адам як представник Землі сам визначив долю своєї планети. Докори сумління, страх, біль, хвороби, страждання і смерть – ось що він обрав. Тепер війна, що почалася на Небі, перемістилася на Землю. Увага всього Всесвіту прикута до цієї маленької планети.

			– Невже ми приречені? – мені навіть подумати про це було страшно.

			– Ні, зовсім ні! – заспокоїв мене Іониїл. – Дивися! Ось що сталося після того, як Адам скуштував плід.

			І раптом, ніби на екрані, ми знову побачили Небесне Місто, багато ангелів перебувало на центральній площі, чогось очікуючи. Раптом Бог з′явився серед них у чудовому веселковому сяйві. Син Божий у величній славі підійшов ближче до ангелів. Вираз нескінченної любові сяяв на Його прекрасному благородному обличчі.

			– Для грішного людства знайдений шлях викуплення! – урочисто проголосив Він.

			Ангели радісно вигукнули.

			– Я готовий прийняти на Себе смертельний ви-
рок, – продовжив Син Божий після паузи. – Я віддаю Своє життя як викуп за гріх.

			Ангели замовкли. З глибоким виразом любові та співчуття вони дивилися на свого Творця, а потім впали до Його ніг.

			Я не міг повірити: Сам Бог, Творець, Цар Неба віддає Своє життя?

			– Це… незбагненно, – витираючи сльози, промовила Зоя.

			– Та… як це може бути? – нарешті запитав я.

			– Відразу після гріхопадіння, тобто того самого дня, коли Адам скуштував заборонений плід, Бог прийшов до нього. Він покликав першого чоловіка, але той не відразу відповів Йому. Звісно, Бог знав, де Адам і що з ним сталося. Не тільки Бог, але й усі небожителі вже знали про жахливий вибір Адама.

			– Бог, напевно, хотів, щоб Адам сам зізнався в тому, що скоїв, – здогадалася Зоя. – Мої батьки теж так роб­лять. Знають, що трапилося, але все одно запитують.

			– Так, правильно, Зоє, – продовжив Іониїл. – Бог розповів людям про ті страждання, які чекають їх попереду, але і відкрив їм чудовий План спасіння людства. Їхній ворог, сатана, Люцифер, буде переможений Божим Сином, Який прийде на Землю як Людина. До речі, саме тоді змій і позбувся своїх крил і почав повзати по землі, адже він став знаряддям у руках сатани.

			– Проте Адам з Євою не померли відразу, чи не так? – 
це запитання вже давно крутилося на моєму язиці.

			– Так, вони померли не відразу, – відповів наш друг, – 
але Богу довелося закрити їм доступ до дерева життя, 
і тому вони стали смертними. Адам з Євою більше не могли жити в чудовому Едемському саду. І незабаром вони пожали жахливі наслідки свого вибору, коли їхній старший син Каїн убив свого рідного брата Авеля. Однак Бог не позбавив їх Своєї любові. Він Сам подарував їм перший одяг, постійно навчав їх, розповідав про великий План викуплення. В Адама з Євою народилися діти, а в них – свої діти, і так далі… Кількість людей на Землі збільшувалася. Відтоді Земля стала епіцентром війни між Богом і дияволом, і ця війна не за територію, а за кожну людину, за її вибір, на чий бік вона стане. Бог діє з любов’ю, Він нікого не примушує, але до останнього бореться за кожну людину, щоб повернути її характер до того ідеалу, яким він був до гріхопадіння. Незліченну кількість ангелів Бог послав на Землю, щоб допомогти безпорадним людям. Та, на жаль, сатана і його ангели теж докладають максимальних зусиль, щоб переманити на свій бік якомога більше людей. Проте в них зовсім інші методи: обман, спокуса, провокація, маніпуляція. Мета ворога – убити, знищити, стерти в людині образ Божий. Його план – довести людство і Землю до повного знищення, а потім звинуватити Бога, Який усе створив.

			– Невже… – ледве зміг вимовити я, – ми теж втягнені в це?

			– Так, мій друже, адже ти теж народився на Землі. Та не впадай у відчай. Пам′ятаєш, я говорив про незліченну кількість Божих ангелів?

			– І ти – один із них? – здогадався я.

			– Так, мій друже, і я люблю тебе. Хоч ти мене не бачив раніше, але від самого твого народження я поруч, щоб удень і вночі захищати тебе. Скільки разів мені доводилося підставляти своє плече, щоб уберегти тебе від біди! І там, на гірці, я теж був.

			– О, який же ти добрий! – я не втримався й обійняв Іониїла. У відповідь він міцно притиснув мене до себе.

			– А в Зої є ангел? – запитав я, побачивши, як вона самотньо стоїть поруч.

			– Звичайно, і коли-небудь ти теж з ним познайомишся, – сказав він Зої й покликав до себе рукою, – ходи до нас. Обі-і-іймемося!

			Зоя з радістю приєдналася, обійнявши нас обох. І ми стояли так, забувши про те, де перебуваємо, відчуваючи тільки невимовну насолоду сердечної єдності.

			– Ось у такі миті проявляється Божа сила і Його любов, – сказав Іониїл, усе ще не випускаючи нас із обіймів. – Так, Бог усесильний, і Він переміг сатану. Та якою ціною була здобута ця перемога!

			– Ти нам розкажеш? – підняв я очі на нашого друга.

			– Звичайно, – відповів він, – але краще не розповісти, а показати. Ви зможете не тільки побачити, а й станете безпосередніми учасниками подій, які розгортатимуться перед вами. Готові? 

			– А ми не полетимо знову до чорної діри? – запитав я.

			– Ні, тепер ми будемо пересуватися тільки в часі, приблизно на чотири тисячоліття вперед. 

			– Оце так! А де ця машина часу? – тільки встиг запитати я, як помітив, що ми вже опинилися в зовсім іншому місці.


			Роздiл 92000 рокiв тому

			– О, як тут темно, – зауважив я. – А де ми?

			– Схоже на якесь село, – припустила Зоя і, потираючи плечі, щоб хоч якось зігрітися, додала: – Тут трохи холодно.

			– Пошукаємо місце, де зігрітися, – запропонував Іониїл. – Здається, я бачу вогник. Якщо побіжимо, то швидше зігріємося.

			– О, я тепер усім тілом відчуваю… що ми на нашій рідній Землі… і саме на такій… яка вона зараз, – через швидкий біг у мене не вистачало дихання, щоб промовити всю фразу відразу. – І навіщо… ти нас сюди привів?

			– Не нарікай, наберися терпіння, і все дізнаєшся, – спокійно відповів Іониїл. – Здається, він зовсім не задихався, хоч і біг швидше за всіх. Ось що означає бути ангелом!

			Навколо була темна ніч. Над нами зоряне небо. Десь удалині виднілися ледь помітні вогники якогось селища. Напрочуд швидко ми добігли до невеликого будинку, у вікні якого світився слабкий вогник.

			– Що це? – запитала Зоя. – Невже тут живуть люди? Це більше схоже на якийсь хлів.

			– Так, ти маєш рацію, це хлів, – відповів Іониїл, відчиняючи важкі двері, – ходімо всередину.

			– Ось так, без стуку? – здивувався я.

			– Не хвилюйся, ми їх не потривожимо… – почав ангел.

			– А-а, вони ж нас не бачать, – здогадався я і сміливіше ступив на поріг.

			Так, це справді був хлів. Скрізь була розкидана солома. А в глибині хтось відпочивав на зробленому із сіна настилі.

			– Поглянь, там жінка, – зауважила Зоя, – і чоловік.

			– Підійдімо ближче, – запропонував Іониїл.

			Ми тихо ступали по долівці, але ні чоловік, ні жінка нашої присутності й справді не помічали. Тоді ми стали сміливішими.

			– Ходіть сюди, – покликав нас Іониїл, – погляньте.

			Ми підійшли туди, де стояла звичайна годівниця для худоби, наповнена сіном. А в ній… (я відразу й не повірив) лежала маленька Дитина, зовсім крихітна, зі зморшками на лобі, які бувають у новонароджених. Загорнена в чисті пелюшки Дитина спокійно спала у Своєму незвичайному ліжечку.

			– Що тут робить цей малюк? – голосно запитав я, забувши про обережність.

			– Це не просто малюк, – з ніжністю відповів Іониїл.

			– Це Немовля Ісус! – вигукнула Зоя, підійшовши до Нього ближче.

			– О так, – підтвердив ангел.

			Немовля Ісус? Я чув цю історію багато разів. Однак на листівках і під час різдвяних вистав усе мало зовсім інший вигляд. А ми стояли у звичайному хліві, де нещодавно були тварини, і після них особливо не прибирали. Що тут, у цій антисанітарії, робить новонароджене немовля?!

			– Адже це не просто малюк, це – Син Божий, Творець Усесвіту, – Іониїл схилився перед Немовлям.

			Я здивувався ще більше.

			– Той, Якого ми бачили в Небесному Місті?

			– Саме Він, – відповів наш друг, не підводячись, – Той, Якому поклоняються всі ангели.

			– То чому ж тоді… – у мене не вистачало слів, аби сформулювати всі свої запитання.

			– Це саме той день, якого так довго чекали, – піднявшись, почав пояснювати Іониїл. – Це початок втілення Плану викуплення Землі. Аби спасти цей світ від гріха, від влади сатани, Сам Син Божий прийшов сюди не як Бог, а як Людина. Він мусить пройти все, з чим стикаються люди на Землі, але залишитися вір­ним Богові, Своєму Отцю. Дивися, який Він маленький і беззахисний. Попереду Його чекає нелегкий шлях: труднощі, хвороби, нападки сатани, людська заздрість і злоба, глузування і знущання, а в кінці – мученицька смерть. І все це заради того, щоб кожна людина, яка справді захоче, могла спастися від гріха, від влади сатани і смерті, а потім жити вічно.

			– То чому тоді Він народився в хліві? Невже на всій величезній Землі не знайшлося для Нього кращого місця? – усе ще не розумів я.

			– Це те, що називається смиренням. З великої любові до людей Він Сам вибрав це місце, щоб бути ближчим навіть до найбіднішої, до найбільш приниженої людини.

			Зоя мовчки слухала, а потім із розчуленням схилилася над Немовлям і тихо промовила:

			– Ісусе. О Ісусе…

			Що вона відчувала тієї миті, напевно, неможливо висловити.

			– А зоря? Можна нам побачити зорю? – встаючи з колін, запитала Зоя.

			– Звичайно, але потрібно вийти на вулицю.

			Ми вийшли так само непомітно, як і ввійшли, не потривоживши «господарів» цього дуже скромного «дому».

			Нічну темряву не розганяли яскраві вогні вуличних ліхтарів. Єдиним освітленням були зірки.

			– Ось вона! – вигукнула Зоя, її просто неможливо не помітити.

			Просто над нами сяяла чудова яскрава зірка.

			– Це ангели, – пояснив Іониїл, – вони були послані, аби сповістити людям про народження Спасителя. І вони шукали тих, хто був готовий прийняти радісну вістку. Проте, на жаль, усі були зайняті своїми 
справами. Навіть священики, які мали знати час і місце народження Месії, зовсім не думали про Нього. І нарешті ангели побачили пастухів, які охороняли стадо овець на пасовищі. Пастухи молилися і розмовляли про Прихід Спасителя. Вони справді чекали Його. Саме їм була звіщена ця прекрасна новина разом із чудовою піснею. А потім ангели піднялися на небо. А їхнє світло сяє нам зараз цієї яскравою зіркою. Саме цю зорю побачили мудреці в далекій східній країні. І саме вона приведе їх до Ісуса.

			Так, я пам′ятаю цю історію, мені її бабуся розповідала. Однак тоді вона здавалася мені доброю казкою. А зараз я сам дивився на цю зірку, я на власні очі бачив новонародженого Ісуса. І саме цієї миті я чітко усвідомив, що теж втягнутий у цю війну, закінчити яку мав Син Божий ось таким дивним чином.

			– А як же сатана? – запитав я після всіх цих роздумів. – 
Невже він не знав, що відбувається?

			– Ще й як знав, – відповів Іониїл (як добре, що він міг відповісти на всі мої складні запитання), – він краще за інших розумів, Ким є це беззахисне Немовля. І тому переслідував Його від народження до самої смерті, використовуючи для цього «своїх» людей.

			Раптом ми побачили, що двері хліва, де ми щойно були, обережно відчинилися, і з’явилися дві постаті.

			– Це ж Марія і Йосип, – першою здогадалася Зоя, – дивіться, вона притискає до себе Немовля.

			Немов тіні, вони прослизнули повз будівлю та зник­ли в темряві.

			– Що відбувається? – знову запитав я Іониїла, тому що він, здається, не збирався нічого пояснювати, а тільки мовчки дивився їм услід.

			– Цар Ірод, довідавшись від мудреців про народження Царя, вирішив знайти Його та вбити. Та-ак, сатана вміло використовував егоїзм і нестримну ненависть цього правителя. Для цього Ірод не побоявся вбити всіх дітей в околиці віком до двох років. Однак Ісус чудовим чином був урятований. Ангел уві сні прийшов до Йосипа і попередив, щоб вони, не зволікаючи, утікали. Ховатися від переслідувань їм довелося в чужій країні, у Єгипті.

			Не встиг наш співрозмовник договорити, як раптом ми почули тупіт коней і злі вигуки солдатів.

			– Це вони, – із жахом закричав я. – Тікаймо!

			І я справді вже зібрався тікати.

			– Стривай, – ухопив мене за руку Іониїл, – нам нічого не загрожує. Хочеш, подивимося, що було з Ісу­сом далі?

			Я тільки встиг кивнути головою, як побачив перед собою вже зовсім іншу картину: Йосип і Марія з Ісу­сом повертаються з Єгипту до Юдеї. Ось Він грається зі Своїми братами, уважно слухає історії, які розповідає Йому мама, допомагає татові-теслі…

			– Зовні Ісус нічим не відрізнявся від Своїх однолітків, – розповідав Іониїл. – Однак Його характер уже з дитинства вирізнявся ніжністю, безкорисливістю, великодушністю, дружелюбністю, чуйністю і водночас самовладанням, справедливістю і твердістю. Усі, хто спілкувався з Ним, від маленьких дітей до літніх людей, і (не повірите) навіть беззахисні тварини, відчували Його любов і ніжне співчуття. До 30 років Ісус жив з батьками, але коли прийшов час, Він прийняв хрещення і всі Свої сили присвятив служінню людям. Господь ходив з міста в місто, із села в село, зцілюючи людей від хвороб і розповідаючи їм про Бога і Його любов. Його любляче серце вміщало всіх: зневірених грішників, безнадійно хворих, знедолених, навіть гордих і тих, хто Його ненавидів. Натовпи людей стікалися до Нього звідусіль, щоб послухати Божу мудрість і отримати зцілення. Своїм словом Він приборкував бурю і навіть воскрешав мертвих.

			– Ще б пак, – втрутився я, – адже Він – Бог.

			– Так, – сказав Іониїл, – Він Бог. Та коли Ісус прийшов на Землю, Він добровільно відмовився від усіх Своїх Божественних здібностей і привілеїв. Ісус був Людиною, як і ви. Його сила була в єдності з Небесним Отцем. І ця сила зараз доступна кожній людині.

			– А як отримати цю силу? – захоплено перервала Іониїла Зоя.

			– Наслідуючи приклад Ісуса! – відповів ангел. – Господь дуже багато часу проводив у молитві, іноді навіть цілі ночі. А відразу після хрещення Він пішов у пустелю.

			– Нам це теж потрібно робити? – злякався я.

			– Ні, – усміхнувся Іониїл, – у пустелю тобі йти зовсім не обов′язково. Ти просто мене не дослухав. У пустелі Ісус провів сорок днів, щоб перед Своїм 
служінням, перебуваючи з Отцем, отримати силу від Нього. Протягом цих днів Він нічого не їв. І хоч Ісус ослаб фізично, але отримав духовну силу. Тоді прийшов до Нього сатана зі своїми хитрими пропозиціями, як колись до Єви з Адамом. Проте Ісус не піддався спокусам і переміг сатану. Та це була лише одна з битв. Попереду Його очікувала жорстока боротьба. Це довга історія, і якщо почати все розповідати, то ми надовго тут затримаємося. Ви цю історію в будь-який час можете прочитати в Біблії.

			– У мене є Біблія! – зрадів я.

			– Це чудово! – відповів Іониїл. – Тож не давай їй припадати пилом на полиці. У ній ти знайдеш ще багато цікавих історій. Адже з часів Адама і Єви до народження Ісуса стільки всього відбулося!

			– А ми це все пропустили?

			– З Біблією ти зможеш вирушити в інші захопливі подорожі в часі, – заінтригував нас Іониїл, а потім додав: – То що б ви найбільше хотіли дізнатися з життя Ісуса?

			– Я б хотіла почути Його проповідь, – поки я роздумував, попросила Зоя.

			– А я б хотів побачити якесь чудо, – поспішив відповісти я.

			– Гаразд, – погодився Іониїл, і тієї ж миті ми опинилися в іншому місці.


			Роздiл 10Дивовижна вечеря

			Темна ніч змінилася яскравим днем. Сонце було в зеніті. Від такої різкої зміни в мене потемніло в очах.

			– А тепер ми де? – запитала Зоя, оговтавшись.

			– Зараз подивимося, – відповів Іониїл, простягаючи вперед руку, на якій лежало щось на зразок компаса, – 31 градус північної широти, 35 градусів східної довготи, 806 метрів над рівнем моря.

			– Ого, з якою точністю ти визначив, де ми перебуваємо! Дуже точна інформація, але, на жаль, зовсім не потрібна, – перебив його я. 

			Сильно палило сонце, а навколо нас простягалася справжня пустеля, пісок і каміння, і ні душі. Я запитав:

			– А як ми тепер звідси виберемося?

			– Пішки, – відповів Іониїл і пішов уперед.

			Ми із Зоєю пішли слідом, боячись загубитися в цьому невідомому місці й часі. Ми піднялися на 
пагорб і звідти побачили зовсім іншу картину: натовпи людей навколо.

			– Що вони тут роблять? – запитав я. Та потім і сам усе зрозумів.

			– Тихіше, – попросила Зоя. 

			Ми почули приємний голос, який відлунювався по пагорбах.

			– Це Ісус? – здогадався я, указуючи на Того, до Кого були спрямовані погляди всіх навколо.

			– Підійдімо ближче, – запропонував Іониїл.

			Ми спустилися з пагорба і підійшли до натовпу людей. Я озирнувся навкруги. Це був досить строкатий натовп: більшість була одягнута в простий грубий одяг, мабуть, це були бідні люди. Однак були тут і ті, хто дуже відрізнявся від них своїми розкішними шатами в східному стилі та пишними головними уборами. Багато було і жінок з дітьми різного віку. Усі зосере­­джено слухали те, що говорив Ісус.

			– Тут, здається, буде зручно, – сказав Іониїл, коли ми підійшли вже досить близько до Ісуса, – можемо сісти.

			– Кожному, хто просить у тебе, – дай, і якщо хто візьме в тебе щось, то не вимагай цього назад, – навчав Ісус. – Чиніть з іншими людьми так, як ви хочете, щоб вони чинили з вами. Якщо ви любите тільки тих, хто любить вас, то яку нагороду очікуєте за це? І грішники люблять тих, хто їх любить. І коли добро чините тільки тим, хто вам робить добро, то яку подяку очікуєте за це? І грішники так чинять. І якщо ви даєте в борг лише тим, від кого сподіваєтеся 
отримати те саме, то яку подяку очікуєте за це? 
І грішники позичають одне одному, сподіваючись отримати назад стільки ж. А ви любіть своїх ворогів, робіть добро і позичайте, нічого не очікуючи, і великою буде нагорода ваша. Тоді ви будете дітьми Всевишнього, бо Він Сам добрий до невдячних і злих. Будьте милосердні, як милосердний Отець ваш.

			Я нічого такого раніше не чув. Справді, якби всі так жили, наскільки б кращим став наш світ. Та існує проблема: чи зможу я сам так чинити? Робити добро, не очікуючи подяки, з радістю позичати, не думаючи, чи повернуть тобі чи ні. Не знаю, це, напевно, занадто складно.

			Слухаючи Ісуса, я уважно вдивлявся в Його обличчя. Зовні Він нічим не відрізнявся від інших. Проте Його погляд був особливим! У ньому були щирість, доброта, співчуття, але водночас і сила, і незбагненна влада. Ісус не просто говорив, Він жив за цими правилами, вони були частиною Його Самого. І в цьому була сила Його слів.

			Раптом позаду нас почувся якийсь шум. Ми озирнулися і побачили, як люди розступаються, даючи дорогу одному чоловікові. Вигляд у нього був жахливий: усе його тіло й обличчя були обмотані лахміттям, яке звисало шматками. Сутулячись, він намагався непомітно підійти до Ісуса, але йому це не вдалося. Мабуть, жахливий запах гнійних ран відразу видав його.

			– Прокажений! О жах! Звідки він тут узявся? – 
перелякано кричали всюди.

			А заможні люди в багатих шатах закричали ще голосніше і зі злістю:

			– Та як він насмілився?! Вкаменуйте його!

			– Проказа – жахлива хвороба, – пояснив Іониїл. – Такі люди не могли жити в суспільстві. Щоб уникнути поширення хвороби, бо ж вона дуже заразна, вони мали йти в пустельні місця і там у муках очікувати своєї смерті. Крім того, прокажених вважали великими грішниками. Та цей хворий не побоявся порушити приписи, хоч за це він міг би поплатитися життям. Сильну має віру. Він упевнений, що Ісус може зцілити його навіть від цієї жахливої хвороби.

			Тим часом хворий у розпачі підбіг до Ісуса і кинувся до Його ніг. Увесь натовп в один голос злякано скрикнув. Однак Ісус підняв хворого, узявши його за плечі.

			– Не бійся, віра твоя спасла тебе, будь здоровим, – лагідно промовив Він нещасному.

			Погляд хворого випромінював радість. Він випростався і почав розмотувати своє лахміття, з подивом розглядаючи своє здорове тіло.

			– Це чудо! Чудо! – вигукували в натовпі.

			Утім, серед цього тріумфу я дещо помітив. Ті люди, які були в дорогих шатах, зі злістю стискали в руках камені.

			– Чому вони зляться? – знову запитав я Іониїла.

			– А-а, це фарисеї, садукеї, священики – духовні керівники народу і вся знать країни. Вони перші мали побачити в Ісусові Месію. Та сатана зробив їхні серця настільки запеклими, що вони бачили в Ньому лише свого конкурента. Через заздрощі вони дуже хочуть вбити Ісуса і шукають для цього будь-який привід і слушну нагоду.

			– Убити Ісуса?! – у мене це в голові не вкладалося. – 
За що? Адже Він так багато добра робить?

			– Саме за це вони і зляться на Нього. Та насправді це сатана керує ними, нав′язуючи їм такі жахливі думки. А вони відкинули Бога, тому і стали знаряддям у руках злих ангелів. Тут, на Землі, якщо ти не в Божій армії, то автоматично стаєш на бік Його ворога. Нейтральної смуги немає.

			– Усе так серйозно? – запитав я.

			Ангел лише кивнув мені у відповідь.

			І тоді я подумав: якщо це стосується і мене, то над цим справді потрібно серйозно задуматися. Нізащо на світі мені не хотілося б опинитися в таборі Божого ворога.

			А тим часом зцілений чоловік пішов, радісно вигукуючи. Натовп поступово заспокоївся.

			Сонце вже хилилося до заходу, але все ще було дуже спекотно. Я насилу проковтнув слину, у горлі пересохло. Іониїл помітив це.

			– Хочеш пити? – співчутливо запитав він. – Зараз пошукаємо. 

			Наш друг підійшов до невеликої групи чоловіків, що сиділи найближче до Ісуса. І вже за мить він був біля мене.

			– Ось, пий на здоров’я, – подав він мені невеликий глиняний глечик.

			Я обережно взяв його. Неймовірно, у мене в руках була річ, зроблена вручну близько 2000 років тому. Я подивився на Зою, вона, напевно, це 
оцінила б.

			Зоя теж дивилася на цей глечик, але без особливої зацікавленості. Вона думала тільки про те, що було всередині.

			– А можна і мені води? – попросила вона.

			Я зрозумів, що сильно захоплюватися не слід, жадібно зробив кілька ковтків, а потім простягнув глечик Зої. Коли й вона напилася, ми почули:

			– А можна й мені?

			– І мені.

			Ми передали глечик у натовп, і його нам так і не повернули.

			Трохи згодом ми помітили, що в одній групі людей виникла якась проблема. (Іониїл пояснив, що це учні Ісуса. Вони всюди ходять з Ним, це найближчі Його друзі).

			Спостерігаючи за тим, як народ ділив між собою залишки води, Ісус сказав Своїм учням:

			– Шкода мені цих людей, уже три дні вони з нами, а їжі немає в них.

			– Та звідки ми візьмемо стільки хліба тут, у пусте-
лі? – заперечив один з учнів.

			Я з цікавістю спостерігав за цією розмовою. Чим же все це закінчиться? У мене й самого вже бурчало в животі. Напевно, наша подорож занадто затяглася, хоч, чесно кажучи, я зовсім загубився в часі.

			Раптом я побачив, як хтось приніс Ісусу невеличкий кошик. Я встав навшпиньки, щоб побачити, що в ньому. І мені це вдалося. Там лежали невеликі коржі (місцевий хліб), зовсім небагато, і кілька маленьких смажених рибок. Ісус промовив до народу, аби всі сідали на траву. Що Він збирається робити? Коли народ розташувався на траві й заспокоївся, Він узяв у руки цей невеликий кошик і в молитві голосно подякував Богу за їжу.

			Колись бабуся вчила мене молитися перед їжею. Однак тоді я до кінця не розумів, навіщо це потрібно робити, і… не робив.

			Після молитви Ісус почав ламати хліб і класти шматки у великі кошики, які підносили Його учні. А я дивився і не міг зрозуміти, що це за «спецефекти». Ісус наповнив один великий кошик, потім другий, і все це тими хлібами і рибками, які брав зі Свого маленького кошика. Я озирнувся на Зою, може, це все мені ввижається. Та вона теж дивилася на Ісуса, завмерши від подиву.

			– Бери, їж, – сказав Іониїл.

			Я нерішуче взяв хліб і відламав шматок. Стривайте, це вже навіть не 7D-кінотеатр! Я відчуваю смак їжі! Незвично, зовсім не схоже на наш хліб, але дуже ситно.

			 – Це, це… неймовірно, – ледве вимовила Зоя, коли Іониїл простягнув корж і їй.

			Ми з подивом спостерігали, як учні роздавали їжу, якої вистачило для всіх. Ісус стояв у центрі, з любов’ю в погляді спостерігаючи, як голодні й ослаблені люди отримують силу разом із цим хлібом, який Він, ламаючи, пропонує їм.

			– Цікаво, а скільки тут людей? – оглядаючи натовп, поцікавився я.

			– Більше чотирьох тисяч лише чоловіків, – відповів Іониїл.

			І як він зміг так швидко порахувати?

			– Друзі, – звернувся він до нас із Зоєю, – чи задовольнили ви свою цікавість?

			– Так, звісно! – відповіла Зоя, вражена усіма 
подіями.

			– Ще б пак! – підтвердив я.

			– Тоді… – почав Іониїл, але зупинився. – Ні, ми не можемо закінчити нашу подорож, не дізнавшись найголовнішого.

			Я вже трохи втомився і, чесно кажучи, хотів додому. Проте, бачачи, як Зоя пожвавилася після його слів, я побоявся висловити своє невдоволення. Та, як виявилося, я справді не був готовий до нових пригод.


			Роздiл 11Небезпечна ситуацiя

			Ми раптом опинилися на безлюдній дорозі. Уже сутеніло і стало холодно. Удалині виднілися обриси невідомого міста.

			– А де ми тепер? – не приховуючи свого роздратування, запитав я Іониїла.

			– Зараз дізнаєшся, – відповів він. – Бачиш, там хтось іде?

			– Це Ісус і Його учні, – здогадалася Зоя й радісно запропонувала: – Спробуймо наздогнати їх.

			Мені не хотілося ні за ким бігти, тому я запитав Іониїла:

			– А ти б не міг зробити так, щоб ми відразу опинялися там, де потрібно?

			– Що це ти похнюпився, Богдане? Веселіше! Крок за кроком долаються вершини.

			Ми пришвидшили крок і майже перейшли на біг. І нам вдалося наздогнати Ісуса з учнями. Ми непомітно пристали до цієї невеликої групи.

			– Ми йдемо до Єрусалима, – говорив Ісус учням, – 
і Синові Людському належить там багато страждати. Відречуться від Нього і начальники, і первосвященики, і навіть багато тих, хто зараз видає себе за друзів. І вони Його вб′ють, але третього дня Він воскресне.

			– Це Ісус про Себе говорить, – тихо пояснив нам 
Іониїл.

			– Що це Учитель нам розповідає? – загомоніли учні. – Хіба Він прямує до Єрусалима не для того, щоб стати царем? А якщо Він стане царем, то нам, щоб у подальшому уникнути зайвих суперечок, уже зараз потрібно вирішити, хто буде сидіти праворуч, а хто ліворуч від Нього.

			І тут учні, «щоб надалі уникнути зайвих суперечок», почали сперечатися. Це питання, мабуть, турбувало їх дуже сильно, тому що вони обговорювали його так жваво, що відстали від Ісуса.

			Кумедний вигляд вони мали у цій суперечці, я навіть трохи повеселішав, спостерігаючи за ними.

			– Щось тут не те, – розмірковував я. – Ісус каже, що Він повинен померти, а учні говорять, що Він стане царем. Хто ж має рацію?

			– Звичайно ж, Ісус, – пояснила мені Зоя, – а вони не хочуть зрозуміти цього.

			І ось так ми всі разом підійшли до невеликого селища. Ісус зупинився і, коли учні наздогнали Його, 
попросив:

			– Запитайте про нічліг.

			Двоє з них, які сперечалися більше за інших, узяли на себе цю відповідальність. Вони підійшли до воріт заїжджого двору, які виявилися замкненими. Нічого, адже можна постукати.

			– Хто там? – почувся голос із-за воріт.

			– Ми йдемо до Єрусалима, – голосно сказали учні, – 
і хочемо зупинитися на нічліг.

			– До Єрусалима? – сердито відгукнувся голос. – Ідіть звідси!

			– Будь ласка, ми подолали нелегкий шлях, – просили учні.

			– Ідіть, доки ми не побили вас камінням! – ворота відчинилися навстіж, а там уже стояло декілька людей з каменями в руках.

			Учні зрозуміли, що просити їх марно, і поспішили відійти. Я стояв осторонь, спостерігаючи за тим, що відбувається.

			Раптом щось боляче вдарило мене в ногу.

			– Ой! – скрикнув я.

			Озирнувшись, я побачив поруч із собою босоногого хлопчика приблизно мого віку в довгій 
сорочці.

			«Невже він мене бачить?» – подумав я, здивувавшись. Та потім згадав слова Іониїла про те, що ми зможемо бути учасниками подій.

			– Іди геть! – злісно процідив хлопчик крізь зуби, стискаючи в руці ще один камінь.

			– Ти чого б′єшся! – розсердився я і теж схопив камінь, збираючись кинути у відповідь.

			– Богдане, ходімо, не чіпай його, – потягнула мене за собою Зоя.

			Я неохоче пішов за нею. Усередині в мене все 
кипіло.

			– Я ж йому нічого не зробив, за що він кинув у мене каменем? – обурювався я.

			Ми підійшли ближче до Ісуса. Учні, мабуть, не менше за мене сердилися на цих непривітних людей.

			– Хочеш, Ісусе, ми скажемо, щоб вогонь з неба зі­йшов на це місто? – наперебій пропонували вони.

			«О так, це було би справедливе покарання», – подумки погодився я з учнями.

			– Ви не знаєте, якого ви духа. Адже Я прийшов не губити душі, а спасти, – спокійно, але рішуче відповів Ісус. – Ходімо до іншого селища.

			На землю вже спускалася холодна темна ніч.

			– О ні, – обурився я, стискаючи в руці камінь, – невже потрібно ще йти? Адже вже ніч. У мене вже ноги болять.

			Зараз я розумію, що поводився тоді просто жахливо. І мені за це дуже-дуже соромно. Однак тієї миті я не міг стриматися. Утома й обурення взяли наді мною гору.

			– Ходімо, Богдане, – умовляла мене Зоя, – ще трохи потерпи, і ми зможемо відпочити.

			– Ні, я не зрушу з місця, я ночуватиму тут, а ви, якщо хочете, рушайте далі.

			Я тоді говорив нісенітницю. Ночувати самому на дорозі – це ж безглуздо. Та це був один із тих моментів, 
коли, як каже тато, я виявляв упертість і не слухав навіть голосу здорового глузду.

			Зоя тягнула мене за руку.

			– Пусти його, – тихо промовив Іониїл, – це його вибір, нехай залишається.

			«Що? Мій ангел хоче залишити мене самого? Тоді нам точно не по дорозі», – образився я, але вголос нічого не сказав. Я демонстративно сів на землю біля дороги. У руках я стискав камінь, усе ще сподіваючись кинути його в того нахабного хлопця.

			Зоя сумно подивилася на мене і відійшла. Вони з Іониїлом поспішили, щоб наздогнати Ісуса й учнів. Я дивився їм услід, доки вони не зникли в темряві. Стало трохи моторошно, але шляху назад не було. Мені було холодно, прикро, у животі бурчало від голоду. «І чому я не взяв із собою тих коржів? Усе одно їх багато залишилося», – із прикрістю думав я. «Чому Іониїл дозволив мені залишитися? – тепер мої думки були зовсім іншими. – Мама би так ніколи не вчинила». Мене душили сльози образи. Через свою впертість я тепер опинився сам у цьому невідомому місці. Раптом неподалік я побачив вогник багаття, і до мене долинули уривки розмови.

			«Може, вони не пішли далеко, а вирішили ночувати тут?» – зрадів я і побіг туди.

			Ще здалеку я побачив біля багаття трьох чоловіків. Та коли я підійшов ближче, моя радість змінилася страхом, адже я не помітив серед них ні Ісуса, ні Його учнів, ні Іониїла. Я зупинився і хотів бігти назад, але було вже надто пізно. Чоловіки помітили мене.

			– О, до нас прийшов хлопчик, – радісно сказав один із них.

			– Ти звідки? – запитав інший.

			– Напевно, його теж, як і нас, не пускають у заїжджий двір у цьому селищі, – здогадався ще один.

			І вони голосно засміялися.

			– Сідай поруч з нами, погрійся, – хрипким голосом, але досить привітно запропонував мені той, що сидів ближче до багаття.

			«Здається, вони добрі», – припустив я і підійшов ближче.

			– Не бійся, підходь, – лагідно запропонував він.

			– Та розступіться ви, – сердито крикнув він своїм друзям, – дайте хлопчикові підійти ближче до вогню й зігрітися. Бачите, як він змерз.

			Я сів навпочіпки, простягнувши руки до полум′я. Стало тепло і приємно. «Оце справді хороші люди», – зрадів я.

			– Ти голодний? – співчутливо запитав мене той самий чоловік.

			Я кивнув і мало не розплакався від того, що чужі люди так піклуються про мене.

			– Ми теж, – сумно відповів він.

			Знову всі засміялися.

			– Тихо! Що тут смішного? – закричав він на своїх друзів.

			Я міг би вже тоді запідозрити щось недобре, але, здається, коли я відмовився керуватися здоровим глуздом, то його голос просто перестав звертатися до мене. Усе, про що я думав тоді, це було бажання зігрітися і поїсти.

			– Там, на заїжджому дворі, – знову солодким голосом звернувся до мене чоловік, указуючи туди, звідки ми нещодавно прийшли, – у нас є смачна їжа, тепла постіль і ще багато цінного. Та ось лихо: з настанням темряви господар зачиняє ворота. А ми, як і ти, запізнилися. Ми стукали, просилися, але нам не відчинили. І тепер змушені ночувати в полі, та ще й голодні. Несправедливо, чи не так?

			Я знову кивнув, мені стало їх шкода, адже я опинився в такій самій ситуації.

			– Слухай, хлопчику, – нахилившись до мене, довір­ливим тоном сказав він, – там, біля воріт, є маленьке віконечко. Мені через нього не пролізти. Бачиш, який я товстий?

			– Їсти треба менше, – пожартував один чоловік із цієї компанії.

			– Я сказав: тихо! – грізно крикнув мені на вухо той, хто щойно так солодко розмовляв зі мною.

			Я здригнувся від несподіванки.

			– Вибач, – і він знову перейшов на приємний тон, – ці люди ніби дорослі, але такі нерозумні. Вони не усвідомлюють, як добре, що ти до нас прийшов. Так ось, ти такий худенький і моторний, ми тебе підсадимо, і ти легко пролізеш в це віконечко і відчиниш нам ворота.

			Я злякався і випростався.

			– Не бійся, – поспішив заспокоїти мене мій співрозмовник, – охорони там немає, адже господар вважає, що зачинені ворота його захистять.

			– А сигналізація не спрацює? – чомусь запитав я.

			– Що? – не зрозумів він.

			– Та ні, нічого, – відповів я, згадавши, що тоді ще не було сигналізації.

			– Ходімо. Чи всю ніч сидітимемо голодні?

			– Ходімо, ходімо, – збуджено заговорили всі інші.

			У темряві ми тихо наближалися до селища. Я думав, що нічого страшного в їхньому задумі немає. Колись ми з батьками теж приїхали в гості до бабусі з дідусем, але їх не було вдома. Проте ми вирішили не чекати їх на вулиці. Тато підсадив мене, і я проліз через невеличке віконце у ванній кімнаті та впустив батьків до будинку. Ото сюрприз був, коли бабуся з дідусем приїхали!

			Ці бідні люди теж хочуть потрапити в будинок, де вони зупинилися на нічліг, а безжалісний господар зачинив ворота заїжджого двору й не хоче їх впускати.

			Ми підійшли до стіни, але віконечко виявилося досить високо.

			– Нічого, ми тебе підсадимо, – поспішили заспокоїти мене мої нові знайомі.

			Тоді один із них став навкарачки, а інший заліз йому на спину.

			– Вилазь йому на плечі! – почув я команду.

			Я намагався залізти, але мені це не відразу вдалося.

			– Обережно, ти мені хребет зламаєш, – обурився той, що стояв на колінах.

			– Тихо ти! – заспокоїв його ватажок (те, що він був серед них головним, я зрозумів ще раніше). І лагідним голосом звернувся до мене:

			– Спробуй ще раз. Ми за це тебе нагодуємо смачною їжею. Ти ж хочеш їсти?

			Їсти мені хотілося, і я погодився ще на одну спробу. Мене підняли знову, і я не без зусиль проліз через маленьке віконечко. З того боку до віконечка була приставлена драбина, по якій я легко спустився донизу. Швидко зорієнтувавшись, я побачив великий дерев’яний засув на воротах. Однак відсунути його виявилося не такою легкою справою. Доклавши більше зусиль, я все-таки відчинив ворота. Компанія моїх знайомих, мало не збиваючи мене з ніг, забігла до заїжджого двору.

			– А як же смачна їжа? – крикнув я їм услід, але мене, мабуть, ніхто вже й не чув.

			«Та якщо вони обіцяли, отже, повинні виконати свою обіцянку. Я ж зробив усе, що вони просили», – обнадіював я себе. Та від моїх нових «друзів» уже й слід зник. Я не знав, що робити. Було холодно, дуже хотілося їсти і спати. Я знайшов затишне місце в кутку недалеко від воріт, сів на землю, обхопив коліна руками, аби було тепліше, і так, здається, заснув.

			Прокинувся я від жахливого шуму. Було ще темно.

			– Допоможіть! – кричав хтось. – Злодії! Розбійники!

			– Що? – не зрозумів я.

			– Хтось проліз через вікно і відчинив ворота! – несамовито кричав хтось інший.

			– Ловіть злодіїв! Кличте солдатів!

			Нарешті я зрозумів, що відбувається. Усвідомлення того, у що я вплутався і що накоїв, наповнило мене жахом. Я сидів у своєму кутку, боячись поворухнутися й ледь дихаючи. «Я потрапив до ватаги розбійників і допоміг їм проникнути в цей заїжджий двір! Це просто жахливо! Зараз мене спіймають і стратять з усією жорстокістю давніх законів! – 
думки в моїй голові швидко змінювали одна одну. – 
Та якщо я сидітиму тут, то вони точно спіймають мене. Потрібно втікати».

			І раптом я побачив, що біля воріт нікого немає. У темряві я непомітно вислизнув і з великим полегшенням вийшов на порожню дорогу.

			«Потрібно бігти! Бігти!» – стукотіло в моїй голові. І я біг і біг, чуючи за собою кроки, крики і брязкіт залізної зброї. Я чимдуж перебирав ногами, але мені здавалося, що стою на місці, а все навколо змінюється, як декорації в театрі. Я ніби біг, випереджаючи час. А може, мені просто так здавалося через сильні 
переживання.


			Роздiл 12Найважливiша подiя

			Раптом я опинився в саду. Навколо було темно й тихо. Я сховався за деревом, ледве переводячи подих. Бігти далі просто не було сили.

			– Отче! – почув я чийсь тихий голос.

			«Що? Там хтось є?» – злякався я і сильніше притиснувся до дерева.

			У світлі місяця я помітив поблизу Чоловіка, Який стояв на колінах і схилився на великий камінь.

			Він підняв голову, і я побачив, що це… Ісус! Що з Ним? Обличчя Його, завжди таке спокійне і лагідне, зараз було зовсім іншим. Мабуть, Він про щось дуже переживає.

			– Отче! Для Тебе можливо все! Забери цю чашу від Мене! Проте хай буде не те, що Я хочу, а те, що Ти! – тремтячим голосом промовив Ісус.

			Я напружено спостерігав за Ним. Краплі поту падали з Його чола на камінь. Однак, придивившись, я побачив, що це не піт, а кров! Я не міг зрозуміти, що сталося. Що це за «чаша» і про що Він так переживає, чим викликані Його душевні муки? І поруч не було Іониїла, готового відповісти на всі мої запитання. Як я тепер шкодував, що не пішов тоді з ними! Яким я був необачним у своєму гніві!

			Ісус ще якийсь час нерухомо лежав на камені, а потім піднявся і повільно пішов.

			Я хотів піти за Ним, адже, можливо, десь там були і мої друзі. Та раптом я почув за собою брязкіт залізної зброї.

			«Солдати! Який жах! Вони знайшли мене!» – 
шалено калатало моє серце. Я розумів, що потрібно бігти, але страх скував моє тіло настільки, що я не міг навіть зрушити з місця.

			А солдати наближалися. Однак у світлі смолоскипів, які вони несли, я помітив не тільки солдатів, але й деяких знатних людей, що відрізнялися своїм розкішним вбранням. Я міцно притулився до дерева. 
А вони, увійшовши в сад, пройшли повз мене. Я полегшено зітхнув. Та що це? Назустріч їм вийшов Ісус. І воїни схопили Його! О ні! Вони ж шукали мене! Чому вони схопили Ісуса?

			Воїни грубо зв′язали Ісусові руки за спиною і кудись повели.

			– Ні! – у відчаї прокричав я. – Ісус невинен!

			Однак мої слова потонули в гучному брязкотінні та криках натовпу.

			Це несправедливо! Невинний Ісус повинен постраждати через мою впертість, необачність, само­впевненість. Заціпенівши від жаху і докорів сумління, я мовчки спостерігав за ними. Раптом хтось 
доторкнувся до мого плеча. Я здригнувся і з переляку почав розмахувати руками.

			– Не чіпайте мене, відпустіть! – закричав я.

			– Богдане, не бійся, це я, – почув я за своєю спиною знайомий голос.

			Я обережно обернувся і – о щастя! – побачив поруч Іониїла і Зою.

			– Іониїле, який я радий! – кинувся я йому в обій­ми. – Якби ти знав, що сталося… – ридав я, заливаючи своїми слізьми його сорочку.

			– Я знаю, Богдане, я все знаю, – він ніжно погладив мене по голові.

			– Невже? Як ти дізнався? – я підняв на нього свої ще мокрі від сліз очі.

			– Я завжди поруч, навіть коли ти не бачиш 
мене.

			– То чому ти відпустив мене?

			– Ти ж цього хотів.

			– Так, хотів, але я не знав…

			– А тепер знаєш, – підсумував мудрий Іониїл, – тепер це твій досвід, твій урок, який ти засвоїв дуже доб­ре. Ти вчишся і стаєш мудрішим, коли бачиш наслідки своїх помилок.

			– А Ісус! Ти бачив? Вони схопили Його і повели! – 
відчай і страх знову охопили мене. – Це ж я винен! 
А Він – найдобріша і найчесніша Людина на Землі! Чому Він повинен страждати через мене?

			– Тому що іншого виходу немає, – спокійно продов­жував пояснювати Іониїл, заспокоюючи мене у своїх обіймах. – Пам′ятаєш, ми говорили про План спасіння Землі й усього Всесвіту від гріха? Це – найголовніша частина Плану. Ісус, Син Божий, був покараний за всіх грішників, тому що жодна інша людина не може спасти світ.

			– То не через мене?

			– На жаль, і через тебе, і через кожну людину на Землі.

			– О ні! Адже Він ні в чому не винен, – не міг заспокоїтися я, – Він зробив стільки добра!

			– Саме за це Його і засудять ті, хто Його ненавидить. Дивися.

			Я обернувся і, немов на великому екрані, побачив Ісуса у величезному приміщенні, а навколо Нього багато знатних чоловіків у розкішних шатах. Вони намагалися звинуватити Його, але в них це погано виходило. Тоді, розсердившись, вони почали бити Його та принижувати.

			– Вони ж відпустять Його? Адже Він невинен! – з надією в голосі запитав я. 

			Проте Іониїл мовчав, опустивши голову. Я подивився на Зою – її очі наповнилися слізьми.

			– Та стільки ж людей ходило за Ісусом, цілі натовпи, Він зробив для них багато добра! Невже вони не захистять Його?! – не здавався я. 

			Проте, знову подивившись на екран, я побачив Ісуса на ґанку розкішного римського палацу. На п′єдесталі стояв римський правитель (як пояснив Іониїл, це був Пилат). А знизу на подвір′ї зібрався цілий натовп різношерстого люду: багаті священики, бідні трудівники, раби і воїни.

			– Громадяни! – голосно сказав Пилат. – У нас є звичай на свято відпускати одного з ув′язнених. Кого хочете, щоб я вам відпустив: Варавву, – і він вказав на злочинця, обличчя якого перекосилося від злості й ненависті, – чи Ісуса, що зветься Христос?

			Ісус стояв поруч. Одяг на Його спині був роздертий, і через нього виднілися свіжі рани, на Його голові був терновий вінок, а по щоках стікала кров. А яким було Його обличчя! З царською гідністю, з Божественним співчуттям до Своїх ворогів, з упевненістю й водночас із покірністю Він дивився вперед. У Нього не було й тіні страху або нерішучості.

			Натовп завмер, спостерігаючи за цим видовищем. Та раптом хтось голосно вигукнув:

			– Варавву! Відпусти нам Варавву!

			І всі підхопили це і теж почали кричати.

			– А що мені робити з Ісусом? – щосили перекрикуючи натовп, запитав правитель.

			– Розіпни, розіпни Його! – несамовито кричали в натовпі.

			– Ісус, Син Божий, опинився у владі Свого ворога. І він напав на Нього з усією своєю сатанинською люттю, – пояснив Іониїл.

			– Та хіба Ісус не міг звільнитися?

			– Звичайно, міг. Однак Він добровільно пішов на це.

			– Будь ласка, Іониїле, я не можу на це дивитися, – крізь сльози прошепотіла Зоя.

			Картинка зникла. Ми знову опинилися в саду, але самі. Було ще темно. Проте перед моїми очима все ще була ця жахлива картина несправедливого суду.

			– Ти, напевно, знаєш, чим це все закінчилося, – тихо продовжив наш друг. – Ісус помер найжахливішою смертю, прибитий до хреста. Однак Він помер не від фізичних мук. Тієї миті відбулося найважливіше у всій історії Землі. Ісус узяв на Себе гріхи всього людства, і покарання за них – смерть через розлуку з Небесним Отцем. Перед самою смертю Ісус вигукнув: «Боже! Навіщо Ти Мене покинув?» Саме те, що Він не міг бачити обличчя Свого Отця, і завдало Йому нестерпного, смертельного болю, який Він не зміг пережити.

			– А навіщо Ісусові потрібно було вмирати? – не зрозумів я. – Невже Він не міг спасти нас по-іншому? Адже Він – Бог!

			– Ні, шлях був лише один. Бог незмінний, як Його Закон. Адже на самому початку свого відступлення сатана заявив, що Божий Закон несправедливий, тому що його неможливо виконати. А Бог, за словами сатани, карає кожного, хто його порушить. Тому, коли люди грішать, сатана радіє, адже це доказ на користь його слів. Однак Ісус прийшов на Землю і як Людина бездоганно виконав Божий Закон. Звинувачення сатани, що Закон неможливо виконати, були зняті. Щодо Божої справедливості, то Ісус, безгрішний і святий, Сам поніс покарання за всі гріхи. І покарання це жахливе – розлука з Небесним Отцем, Джерелом життя і любові, з Тим, з Ким Ісус вічно був єдиним і нерозлучним. І Він зробив це, щоб жодна людина, яка вірить у Нього, не відчула цього нестерпного болю смертельної розлуки.

			Останні слова Іониїл сказав повільно, сумно схиливши голову, ніби йому навіть вимовити це було складно. Нічна темрява ще більше згустилася, на небі не було видно ні місяця, ні зірок. Здавалося, навіть сама природа бере участь у нашій розмові та співчутливо сумує.

			Після паузи Іониїл тихо продовжив свою розповідь:

			– Коли Ісус помер, сатана і його ангели раділи. 
І тоді весь Усесвіт побачив, який сатана насправді. Адже 
він – убивця. Тепер Люцифер уже не міг своєю хитрістю обманювати ангелів. Здавалося, Ісус був переможений, але насправді це була Його перемога – перемога над смертю, гріхом і сатаною.

			Ісуса поховали за місцевими звичаями в гробниці, висіченій у печері. Привалили до входу важкий камінь і навіть поставили римських воїнів, щоб охороняти її. Та ніщо не могло втримати в могилі Того, Хто має в Собі Життя. Третього дня (вам, напевно, знайома ця історія) Ісус воскрес! Ще сорок днів після Свого вос­кресіння Він був серед Своїх друзів та учнів, а потім вознісся на Небо. О, що це був за день! Усе Небесне воїнство вітало Його як найбільшого Переможця. Бог переміг! Любов перемогла! – Іониїл з урочистою усмішкою дивився вперед, ніби бачив те, про що говорив і чого не бачили ми.

			– І це все? – мені здалося, що він закінчив свою розповідь. – А… як же Земля?

			– Ні, це ще не все, – не відразу відповів наш друг. – 
Доки сатана залишається на Землі, проблема ще не розв’язана. Адже він знає, що програв, і тому лютує, щоб помститися Ісусові. Він намагається заманити у свої сіті якомога більше людей, щоб вони ніколи не отримали спасіння. Тому на Землі боротьба все ще триває. І ця боротьба не десь там, а тут, у твоєму серці, – 
він легко доторкнувся до моїх грудей. – Це боротьба за те, кому воно належатиме, кому належатимеш ти. І ти сам робиш вибір, а від цього залежить твоя вічна доля. Вічна!

			Іониїл серйозно дивився мені в очі, наче намагався зазирнути в саму душу.

			– Це нелегка боротьба. Адже сатана хоч і позбувся своєї слави, але все ще залишається найрозумнішим з усіх створених істот. І він використовує всю свою майстерність, щоб вести людей до загибелі. Він може спокусити людину славою, багатством, тимчасовими радощами, але розплачуватися за це доводиться дуже дорого. Він – умілий психолог і знає всі слабкості кожного з вас. Адже сатана і його ангели уважно стежать за кожною людиною на Землі.

			Мені стало моторошно, навіть піт виступив на чолі. Мабуть, Іониїл розумів, що я відчуваю, тому що поспішив мене заспокоїти:

			– Так, самому тобі ніколи не перемогти. Згідно із законом, кожен, хто хоче жити вічно, не повинен грішити взагалі. А навіть найменша погана думка вже є гріхом, і плата за гріх – смерть. Проте… – Іониїл зробив паузу, і на його обличчі з′явилася лагідна усмішка. – 
Ти пам′ятаєш, Хто переміг? Ісус заплатив за кожен твій гріх. Спаситель прожив праведне життя, жодного разу не згрішивши. І Свої заслуги Він дарує кожному, хто щиро жалкує про все погане, що вчинив, і стає на бік Бога. Ніби це ти прожив своє життя так, що жодного разу не згрішив.

			– Це… незбагненно… – ледве промовив я.

			– Однак це правда. Хочеш, подивимося, яким буде кінець цієї боротьби?

			– Звичайно, хочу! – із захопленням погодився я, забувши про те, що нещодавно так сильно хотів швидше потрапити додому.


			Роздiл 13На Новiй Землi

			Раптом небо почало світлішати, зійшло сонце, проганяючи нічний морок. Усе навколо нас змінилося. Навіть дерева, які хилилися до землі, ніби випрос­талися і стали стрункими та прекрасними. Серед гілок, просто над нашими головами, птахи виспівували свої життєрадісні пісні. Ми з подивом спостерігали, як змінюється перед нами картина. Різнобарвні квіти потягнулися за сонцем і розцвіли, щедро напов­нюючи повітря своїм чудовим ароматом. Довкола до самого горизонту простягався цей чудовий квітковий килим. На луг вибігли звірі. Пустотлива сімейка кроликів, величний олень і… лев. Дивно, але ні кролики, ні олень його не злякалися, усі вони мирно паслися на густій свіжій траві. Раптом ніби розсіявся ранковий туман, і ми побачили, що не самі. Навколо було безліч людей різних національностей, але всі вони були молоді та прекрасні. Кожен із них був одягнений 
у чудовий білосніжний одяг. Здавалося, що той одяг зітканий із світла. На обличчях у всіх була радість, спокій і задоволення. Діти безтурботно гуляли та гралися з тваринами, носили на руках кошенят і пташенят. Зустрічаючись одне з одним, усі раділи й 
обіймалися.

			– Як тут добре-е, – протягнула Зоя.

			– А де це ми? – запитав я.

			– Це, – відповів Іониїл, – Нова Земля.

			– Нова? – здивувався я. – А куди ж поділася стара?

			– Це та сама Земля, але вже зовсім не та.

			– Дякую, Іо, пояснив, – сказав я з іронією в голосі.

			– Зараз ти бачиш майбутнє. Як і обіцяв, Ісус повернеться знову на Землю, але вже не як беззахисне Дитя, а як Цар Усесвіту у величному сяйві, у супроводі незліченної кількості ангелів. Ті, хто визнав Його своїм Богом і Другом, з радістю зустрінуть свого Спасителя, адже вони так довго чекали цієї миті. До них приєднаються й ті, хто помер у надії на зустріч з Ісусом. Ангели принесуть батькам їхніх воскреслих дітей. І всі вони зміняться. Бог дасть їм нове молоде й досконале тіло, а також новий одяг. І всі вони, безмежно щасливі, піднімуться від Землі разом з ангелами та Ісусом в Небесне Місто, і житимуть усі разом. З радістю Ісус вітатиме у Своєму місті кожного, за кого Він помер.

			– А що буде з тими, хто не повірив в Ісуса? – запитав я.

			– Вони… загинуть від сяйва Його слави. Ці люди не захотіли розлучитися зі своїми гріхами, а на Небі, у Божому Царстві, не буде гріха, жодної злої думки. Адже там, де Бог, не може бути гріха. Сатана ж і його ангели залишаться на Землі, на цій зруйнованій їхніми стараннями планеті. Проте їм буде нікого спокушати, адже всі праведні перебуватимуть з Ісусом на Небі, а всі грішники загинуть. Тисячу років сатана споглядатиме результати свого правління. Та в його запеклому серці, на жаль, не з′явиться жодної краплі каяття за те, що він зробив.

			Після закінчення цього періоду Бог очистить Землю вогнем, гріх і його наслідки назавжди будуть знищені. І тоді Бог перетворить вашу прекрасну блакитну планету. Ось так буде покладено кінець гріху у Всесвіті. Велика боротьба закінчена! Бог переміг, Його любов перемогла!

			Наш друг радів і тішився, як маленька дитина. Він навіть почав співати! Здавалося, це якраз те, чого він чекав усе своє життя.

			– Іониїле, – перебила його Зоя, – а хіба не може статися так, що в серці якогось іншого ангела знову виникне таке саме гріховне почуття, як у Люцифера?

			Наш друг раптом став надзвичайно серйозним. Він сів і взяв долоні Зої у свої руки.

			– Сліди від цвяхів на руках Ісуса є гарантією того, що такого вже ніколи більше не станеться. Вони для кожного жителя Всесвіту будуть наочним свідченням того, наскільки велика Божа любов і який жахливий гріх. Тому історія гріха більше ніколи не повториться. І знаєте, який ще подарунок отримає Земля?

			Не дочекавшись нашої відповіді, Іониїл продовжив:

			– Самого Ісуса. Адже Він завжди житиме разом з людьми, з якими Він колись страждав. Тепер вони разом радітимуть і насолоджуватимуться вічним життям. А ось, до речі, і Він.

			Ми почали уважно вдивлятися, щоб побачити Ісу­са, але не могли знайти Його серед людей.

			– Де ж Він, Іониїле? – нарешті запитала Зоя.

			– Так ось, грається з дітьми.

			Тоді ми справді побачили неподалік дітей, що гралися під деревом з маленькими цуценятами, а біля них – Ісуса. Він брав на руки і, як і діти, ніжно притискав до себе то одне, то інше цуценя. З великим задоволенням Він радів разом з дітьми.

			Я слухав чудову історію, яку розповідав Іониїл, бачив перед собою прекрасну картину Нової Землі, Ісуса і… смуток наповнив моє серце. Адже жодної… злої думки тут не буде. А в моєму серці ще так багато поганого. Я згадав, як не хотів, щоб Зоя до нас приїжджала, як злився на неї і на своїх батьків. Як часто я обманював, хитрував, кривдив тих, хто слабший за мене! Я хотів похвалитися перед Зоєю своїми вміннями, і через це вона серйозно постраждала. Я, розсердившись, не хотів іти разом із Зоєю й Іониїлом за Ісусом, а залишився з розбійниками. Усе це тепер пригадав, і відчай наповнив моє серце, аж сльози виступили на очах.

			Іониїл, мабуть, і без слів зрозумів, що відбувається в моїй душі. Він ніжно доторкнувся до мене.

			– Іди до Нього, іди до Ісуса, Він чекає на тебе.

			Я подивився і побачив, що біля Ісуса вже нікого не було. З ніжною співчутливою усмішкою Він дивився на мене, простягаючи до мене Свої руки. Я нерішуче вийшов з-під дерева, під яким ми стояли. Спочатку несміливо, а потім швидше і швидше я побіг й кинувся в Його обійми.

			– О, Ісусе, – ридав я, – пробач, пробач… Ти так багато зробив для мене, а я… такий поганий…

			Ісус ніжно пригорнув мене до Себе. Певний час ми просто стояли, обійнявшись, доки я не виплакався. А коли я трохи заспокоївся, Ісус сів і, тримаючи мене за плечі, ніжно та проникливо подивився мені в очі.

			– Богдане, дороге Моє дитя! Який Я радий, що ти прийшов до Мене! Приходь завжди, що б не було в тебе на душі. Я завжди радий прийняти тебе таким, який ти є.

			– Навіть поганим? – здивовано запитав я.

			– Звичайно, – відповів Ісус, – адже тільки Я можу зробити тебе добрим. Я створив тебе, тому тільки Я можу змінити твоє серце, твої думки, твій характер. Проте Я не можу зробити цього без твого дозволу, тільки якщо ти захочеш цього сам.

			– Я хочу, хочу, дуже хочу! – щиро відповів я. – Я більше не хочу бути злим, гордим, самовпевненим, упертим…

			– Добре, – радісно відповів Ісус, – отже, ми з тобою друзі!

			І Він простягнув мені Свою руку.

			Коли я потиснув її, то відчув на Його долоні шрами. Я згадав, як ховався в темному саду за деревом і боявся, що солдати схоплять мене, а вони зв′язали Ісуса. Чи знайоме вам відчуття, коли усвідомлюєш, що хтось зовсім безневинний постраждав за тебе? Це неможливо описати, а тільки відчути. Я із вдячністю притулив руку Ісуса до своїх грудей, не в змозі промовити жодного слова. Оце Друг!

			– Богдане, ти настільки дорогий для Мене, що навіть якби Мені довелося померти тільки за одного тебе, Я б зробив це.

			Мої очі розширилися від подиву.

			– Я завжди хочу бути поряд, – продовжував 
Ісус, – Я бажаю невпинно працювати над твоїм характером, виправити всі твої недоліки. Я хочу повести тебе по життю найкращим шляхом. Я бажаю, щоб ти розвинув і використовував усі свої таланти і через тебе Я міг змінювати світ навколо. У Мене, до речі, уже є прекрасний план для твого життя. Тобі він 
сподобається.

			– О Ісусе, це так чудово! Та… – я не договорив, бо подумав: як добре зараз бути в обіймах Ісуса, але що буде потім, коли я повернуся додому?

			– Де я зможу знайти Тебе потім?

			– Не бійся, – запевнив мене Ісус, – Я завжди буду поруч, навіть якщо ти Мене не бачитимеш. Я зможу завжди ось так обійняти тебе в скрутну хвилину. Молися, Я завжди почую тебе, що б не сталося. Читай Біблію щодня, адже це Моє Слово, через нього Я навчатиму тебе. Прислухайся до тихого голосу у своєму серці – так Я говоритиму з тобою. Можливо, тобі не завжди буде подобатися те, що Я говоритиму, але довірся Мені. І якщо навіть трапиться так, що сатана обмане тебе і ти впадеш, згрішиш, не бійся прийти до Мене таким, який ти є. Разом ми здобудемо чудову перемогу.

			   Ісус знову ніжно обійняв мене і пригорнув до Себе.

			– Тепер ти готовий вирушити додому? – запитав Ісус, не випускаючи мене з обіймів.

			До нас підійшли Іониїл і Зоя. Зоя усміхалася та крадькома витирала сльози. (І як їй так вдається: водночас і плакати, й усміхатися?) Мої друзі, мабуть, уважно стежили за нашою розмовою і також були щасливі.


			Роздiл 14Повернення додому

			Ісус випустив мене зі Своїх обіймів. Іониїл узяв нас із Зоєю за руки, і ми почали підніматися над Землею.

			Чудові краєвиди Нової Землі ставали дедалі ширшими. Під нами простягалися чудові луки, всіяні веселковими квітами. На них мирно гуляли всілякі тварини, групи людей з ангелами і маленькі діти. Подекуди зелений килим прорізали вузькі смужки річок з чистою водою.

			– Дивіться, он там якесь цікаве дерево розкинулося по обидва береги річки! – зауважив я.

			– Це – дерево життя, воно цвіте і плодоносить дванадцять разів на рік. Його плоди і листя мають цілющу силу й дарують безсмертя.

			– Оце так! – вигукнув я. – А може, спустимося і спробуємо?

			– Ще не час, – коротко відповів Іониїл.

			Мені нічого не залишалося, як тільки погодитися з ним. Однак у мене тепер є ще одна чудова мрія – спробувати ці плоди на смак.

			Далі ми із захопленням спостерігали, якою прекрасною стала наша Земля. Не було вже пустельних, обпалених сонцем місць, усе було зеленим і гарним. Траплялися й чудові маленькі будинки, але вони так природно вписувалися в пейзажі, що були майже непомітними. Ми піднімалися дедалі вище, доки перед нами не з′явилося таке знайоме темне, але густо всіяне зірками небо. Воно було таким близьким, що, здавалося, тільки простягни руку – і дістанеш зірку. І раптом я зрозумів, що ми стоїмо на нашій припорошеній снігом мансарді.

			– Ще побачимося, – простягнув мені руку на прощання Іониїл.

			– Дякую, дякую тобі, друже, – почав я щиро стискати простягнену мені руку.

			– Дякую, Іо, – Зоя, не приховуючи емоцій, міцно обняла його.

			Я хотів сказати ще щось, але почув десь унизу шарудіння і розмови.

			– Ой, тут трохи слизько, – було чути на сходинках голос Зоїної мами.

			Я обернувся: на мансарду піднімалися наші 
батьки.

			– Ви тут не змерзли? – запитав мій тато.

			Я хотів познайомити його зі своїм другом Іониїлом, але коли обернувся, його вже не було.

			«Так, він же ангел», – згадав я. За час цієї подорожі я перестав дивуватися багато чому, але ось батьки мене, напевно, не відразу б зрозуміли. Тому я вирішив почекати і не поспішати розповідати їм про наші пригоди.

			– Богдане, ви трохи затрималися тут, – зауважив тато, – тому ми прийшли нагадати вам, що в будинку значно тепліше.

			«Оце так трохи затрималися!» – подумав я. Мабуть, під час нашої подорожі відлік часу був зовсім іншим.

			– О, у вас є телескоп! – радісно вигукнув Зоїн тато.

			– Тут так добре, – зауважила Зоїна мама, вдивляючись у зоряне небо, – я б теж тут надовго затрималася.

			А я дивився на них і не міг оговтатися. Що це було? Таке відчуття, ніби я – це вже зовсім не той «я», яким був раніше (це я, здається, від Іониїла навчився так мислити). Відчуття реальності було зовсім іншим, ніби я все ще пливу між планетами й далекими галактиками.

			– Діти вже змерзли, і десерт охолов, – сказала мама, – тому в нас є дві причини, аби спуститися.

			Батьки неохоче повернулися до сходів, і ми також. Я взяв Зою за руку, щоб допомогти їй спуститися. За цей час вона мені стала ще ближчим другом, адже ми так багато пережили разом.

			Я хотів з нею ще поговорити, поділитися враженнями. А їх було надзвичайно багато. Та при батьках ми цього зробити не могли, тому мовчки пили чай 
з шарлоткою, лише зрідка поглядаючи одне на одного. Потім нам сказали йти спати. Адже вже було пізно, а Зої не можна було перевтомлюватися.

			Я довго крутився в ліжку, перевертаючись з боку на бік, і не міг заснути. Після всього пережитого різних думок та емоцій було так багато, що я не знав, як з ними впоратися, а поговорити про це не було з ким. І раптом мені згадалися теплі слова Ісуса: «Молися, Я завжди почую тебе».

			Я встав на коліна біля ліжка, як учила мене бабуся, склав руки і заплющив очі.

			– Ісусе… – почав я нерішуче. Однак, згадавши доб­рий погляд мого нового Друга, почав просто розповідати Йому все, що було в мене на серці. І чим більше я розповідав, тим сильніше відчував, що Він мене чує, розуміє та приймає. Я відчував, що можу Йому розповіс­ти все-все. Не знаю, скільки я так розмовляв з Ісусом, але незабаром відчув таке полегшення і такий спокій, що, торкнувшись головою подушки, відразу заснув.

			Прокинувся я пізніше, ніж планував. І доки я переодягався та причісувався, усі вже були за столом і почали снідати. Зоя зустріла мене радісною усмішкою. І це було дуже приємно. Від такої привітної та життєрадісної усмішки навіть найпохмуріший день відразу стане світлим і приємним. Я сів поруч із нею, і протягом усього сніданку ми весело спілкувалися.

			Однак після сніданку часу вже ні на що не залишалося. Наші гості швидко зібралися, їх чекала ще довга дорога додому, а погода була дуже мінливою.

			Ми стояли в коридорі, доки батьки прощалися. Я дивився на Зою. Знав би я в день їхнього приїзду, що мені так сумно буде з нею розлучатися!

			– Бувай, – і я нерішуче подав Зої руку.

			– Ще побачимося, – весело відповіла вона й міцно обняла мене, як тоді Іониїла.

			Так обіймати можуть тільки ті, кому ти справді 
дорогий.

			Я ще довго із сумом дивився у вікно, спостерігаючи, як засніженою дорогою повільно віддаляється їхня машина. А потім повернувся до своєї ігрової кімнати, де жила Зоя. Я так і не зміг поговорити з нею про найголовніше. Може, вона знала ще щось про Ісуса і про все те, що показав нам Іониїл. А коли я зможу знову зустрітися з нею, не знаю. Як мені хотілося, щоб вони залишилися ще хоча б на день.

			Я не міг знайти, чим зайнятися. Так, ця дівчинка дуже вплинула на мене. І всі ці пригоди дуже мене змінили. Те, що раніше здавалося мені важливим або цікавим, на що я колись витрачав увесь свій вільний час, – гаджети, ігри, розваги, – тепер стало для мене зовсім непотрібним і не вартим уваги. І навпаки, те, на що я раніше не звертав уваги, – який мій характер, як я ставлюся до близьких, чим зайняті мої думки, – тепер стало для мене найважливішим. Я підійшов до столу і взяв із книжкової полиці Біблію – ту саму, що так довго стояла тут, терпляче чекаючи, доки я зверну на неї увагу. Я згадав, як здивувався, коли Зоя прочитала в ній про Оріон. Я спробував знайти те місце, але це 
виявилося не так просто. Я розгублено гортав Книгу. Та раптом мій погляд упав на телефон. «О, як добре мати це чудо цивілізації», – зрадів я і набрав номер Зої. Ще коли вона була в лікарні, я часто телефонував їй. 

			– Богдане? – почув я знайомий веселий голос.

			– Зоє, пам’ятаєш, ти читала в Біблії про Оріон? – запитав я. – Скажи, будь ласка, на якій сторінці це написано?

			– Я можу сказати, де це знайти, – відповіла Зоя, – але ти краще почни читати спочатку, знайдеш ще багато цікавого… Чекай-но, нас чомусь зупинили… 

			А далі я почув голос Зоїної мами: 

			– Що? Чому перекрили? Снігопад же припинився? Аварія? Вантажний автомобіль развернуло поперек дороги? До вечора не приберуть? О ні! Доведеться повертатися!

			– Здається, ми затримаємося ще на день! – радісно повідомила мені Зоя.

			– Ура, вони повертаються! – весело кричав я, збігаючи сходами. 

			Тепер у мене буде достатньо часу, чтоб поговорити із Зоєю про найголовніше, про все, що ми пережили. Усе-таки який чудовий у нас з’явився Друг – Ісус!
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